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ÖZ
Mekteb-i Tıbbiye-i Şahane, Osmanlı İmparatorluğu’nun en önemli eğitim 
kurumlarından biriydi. 1838’den itibaren Viyana’dan davet edilen Avusturyalı 
hekimler, okul müfredatının ve kamu sağlığı hizmetlerinin yeniden 
düzenlenmesinde büyük rol oynadılar. Bu hekimler arasında Karl Ambros 
Bernard, Sigmund Spitzer, Joseph Wartbichler ve Lorenz Rigler’in biyografileri 
çalışılmış, Osmanlı tıp eğitimine katkıları büyük ölçüde teslim edilmiştir. Viyana 
ekolünün Tıbbiye’deki son temsilcisi Graziadio Friedrich Vallon (1819-1859) 
ise literatürde ihmal edilmiş bir figür olarak kalmıştır. Bu makale, Avusturya 
Ulusal Kütüphanesi ve Bavyera Devlet Kütüphanesi digital arşivlerindeki 
süreli tıbbi yayınlardan faydalanarak Vallon’un hayatı ve kariyerine ışık 
tutmayı amaçlarken, aynı zamanda Osmanlı Arşivi’nde bulunan bir dosyaya 
odaklanıyor. Dosya, Vallon’un kütüphanesindeki kitapları listeleyen bir defter 
ihtiva etmekte ve bu kitapların Vallon’un vefatının ardından Mekteb-i Tıbbiye-i 
Şahane kütüphanesi için satın alındığını göstermektedir. Bu defter sayesinde, 
bir on dokuzuncu yüzyıl hekiminin özel kütüphanesine yakından göz atma ve 
1859’dan sonra okulun kütüphanesinde bulunan kitap koleksiyonunu kısmen 
de olsa keşfetme imkânı buluyoruz. 
Anahtar sözcükler: Osmanlı tıp tarihi, Graziadio Friedrich Vallon, Mekteb-i 
Tıbbiye-i Şahane kütüphanesi, Viyana Tıp Ekolü, Avusturya-Osmanlı tıbbi 
ilişkileri

ABSTRACT
The Imperial School of Medicine was one of the foremost educational 
institutions of the Ottoman Empire. From 1838 onward, the Austrian 
physicians invited from Vienna played a significant part in reorganizing the 
school’s curriculum and public health services. Among these physicians were 
Karl Ambros Bernard, Sigmund Spitzer, Joseph Wartbichler, and Lorenz Rigler. 
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Their biographies and contributions to Ottoman medical education have received relatively large attention, whereas 
the final representative of the Viennese physicians at the Imperial School of Medicine, Graziadio Friedrich Vallon (1819–
1859), has remained a neglected figure in the literature. This article seeks to shed light on Vallon’s life and career by using 
medical periodicals available in the digitized archives of the Austrian National Library, the Bavarian State Library, and 
a dossier from the Ottoman archives. The dossier includes an inventory listing Vallon’s books from his personal library, 
thereby showing that the library of the Imperial School of Medicine purchased the books after his death. Thanks to this 
inventory, we have the opportunity to take a closer look at the private library of a 19th century physician and explore, in 
some measure, the book collection the school’s library owned after 1859. 
Keywords: The history of Ottoman medicine, Graziadio Friedrich Vallon, the library of the Imperial School of Medicine, 
Viennese School of Medicine, Austro-Ottoman medical encounters      
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Giriş

Osmanlı İmparatorluğu’nun en önemli eğitim kurumları arasında yer alan ve 1839’da 
Galatasaray’da eğitime başlayan Mekteb-i Tıbbiye-i Adliye-i Şahane’nin kurumsal 
organizasyonunda Viyana’dan davet edilen doktorlar büyük rol oynamıştı. Mekteb-i 
Tıbbiye’de “Muallim-i Evvel” unvanıyla ders nazırlığına getirilen Karl Ambros Bernard 
(1808-1844) ile anatomi ve dahiliye (iç hastalıkları) dersleri muallimi Sigmund Spitzer 
(1813-1895), Viyana Askeri Tıp ve Cerrahi Akademisi Josephinum’u model alarak 
Mekteb-i Tıbbiye’yi yeniden yapılandırdılar.1 Sultan Abdülmecid’den alınan izinle anatomi 
derslerinde kadavra üzerinde teşrih (diseksiyon) yapılmaya başlanması, okul bünyesinde 
bir ebelik sınıfı ve poliklinik açılması, kütüphane, botanik bahçesi, herbaryum, doğa tarihi 
ve anatomi müzelerinin kurulması ve zenginleştirilmesi, çiçek hastalığına karşı geniş çaplı 
aşı kampanyalarının örgütlenmesi gibi tıp eğitiminin modernizasyonu ve kamu sağlığı 
hizmetlerinin yaygınlaştırılmasına yönelik ilk adımlar, Doktor Bernard ve Spitzer zamanında 
atıldı.2 Mekteb-i Tıbbiye’de Viyana okulunu temsil eden diğer iki önemli hekim ise Joseph 
Wartbichler (1817-1852) ve Lorenz Rigler (1815-1862) idi. Meclis-i Tahaffuz’da Avusturya 
delegesi olan ve Avusturya Hastanesi’nde başhekimlik yapan Wartbichler, 1847 yılından 
vefatına kadar Askeri Tıbbiye’de anatomi dersleri verdi. Maltepe Askeri Hastanesi’ndeki 
başarılı çalışmalarıyla dikkat çekip Hastaneler Genel Müfettişliği’ne getirilen Rigler ise 
1849-1856 yılları arasında Tıbbiye’de dahiliye kliniği muallimliği ve direktörlüğü yaptı.3 
Rigler, Graz Tıp Fakültesi İç Hastalıkları Kliniği’ne atandığı için 1856’da İstanbul’dan 
ayrıldığında, onun yerine yine bir Avusturyalı hekim olan Graziadio Friedrich Vallon (1819-
1859) görevlendirildi. Ancak Vallon’un 1859 yılında tüberküloz sebebiyle erken vefatının 
ardından Mekteb-i Tıbbiye’de Viyana ekolünün etkisi zayıfladı. Zira Osmanlı hükümeti en 
başından itibaren Avusturyalı hekimlerin idaresinde olan dahiliye kliniğine Fransız hekim 
Antoine Fauvel’i (1813-1884) tayin edecek, bu da Tıbbiye’de yeni bir dönemin başlangıcı 
olacaktı.4  

1 Rıza Tahsin, Mir‘ât-ı Mekteb-i Tıbbiye (Dersaadet: Kader Matbaası, 1328 [1912]), 23-28; Nuran Yıldırım, 
Tıphâne-i Âmire ve Mekteb-i Tıbbiye-i Şahane’den İstanbul Tıp Fakültesi’ne (İstanbul: Betim Kitaplığı, 2019), 
23-31. 

2 Bernhard Stern, Medizin, Aberglaube und Geschlechtsleben in der Türkei (Berlin: Verlag, 1903), 55-59; Esin 
Kâhya, “Bizde Disseksiyon Ne Zaman ve Nasıl Başladı?,” Belleten XLIII, 172 (1979): 749-752, https://
belleten.gov.tr/tam-metin-pdf/1575/tur; Asuman Baytop, “Wilhelm Noë (1798-1858) ve Türkiye Bitkiler 
Koleksiyonu,” Osmanlı Bilimi Araştırmaları 13, 2 (2012): 23-30. https://dergipark.org.tr/tr/pub/iuoba/
issue/1221/14332; Yeşim Işıl Ülman, Galatasaray Tıbbiyesi. Tıbbiye’de Modernleşmenin Başlangıcı (İstanbul: 
Bilgi Üniversitesi Yayınları, 2017), 116-118 ve 190-192; Semih Çelik, “Science to Understand the Abundance 
of Plants and Trees. The First Ottoman Natural History Museum and Herbarium, 1838-1848,” Environments of 
Empire. Networks and Agents of Ecological Change, haz. U. Kirchberger ve B. M. Bennett (Chapel Hill: The 
University of North Caroline Press, 2020) içinde, 85-102; Ebru Aykut, “Mekteb-i Tıbbiye Numunehanesi’ndeki 
Anatomi Koleksiyonları ve Teratolojik Numuneler,” Toplumsal Tarih 311 (2019): 42-47.  

3 Ülman, Galatasaray Tıbbiyesi, 171-175. 
4 Marcel Chahrour, “‘A Civilizing Mission’? Austrian Medicine and the Reform of Medical Structures in the 

Ottoman Empire, 1838-1850,” Studies in History and Philosophy of Biological and Biomedical Sciences 38 

https://belleten.gov.tr/tam-metin-pdf/1575/tur
https://belleten.gov.tr/tam-metin-pdf/1575/tur
https://dergipark.org.tr/tr/pub/iuoba/issue/1221/14332
https://dergipark.org.tr/tr/pub/iuoba/issue/1221/14332
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Mekteb-i Tıbbiye’de Avusturya tıbbının temsilcisi olan ve yukarıda bahsi geçen 
hekimlerden Bernard, Spitzer, Wartbichler ve Rigler’in hayatı ve Osmanlı tıbbına katkıları 
üzerine biyografik çalışmalar yayımlanmış olmakla birlikte, Rigler’in halefi Doktor Vallon, 
literatürde ismi nadiren zikredilen neredeyse bir hayalet figür gibidir. Bugüne kadar müstakilen 
herhangi bir çalışmaya konu olmadığı gibi biyografisi de yazılmayan Vallon’un adının geçtiği 
çalışmalarda dahi,5 Tıbbiye’de Rigler’den boşalan pozisyona getirilip kısa süre sonra vefat 
ettiği dışında hakkında bir bilgiye rastlanmaz.6 Bu çalışmada, büyük ölçüde Avusturya Ulusal 
Kütüphanesi ve Bavyera Devlet Kütüphanesi dijital süreli yayın arşivlerinden faydalanılarak 
Doktor Vallon’un biyografisi yazılmış, makalenin sonunda ise Osmanlı Arşivi’nde tespit 
edilen bir dosya incelenmiştir. Gerek tıp tarihi gerekse kütüphanecilik araştırmaları açısından 
son derece önemli olan ve ilk defa gün yüzüne çıkan bu dosya, Vallon’un vefatından sonra 
Mekteb-i Tıbbiye kütüphanesi için satın alınan kitaplarının listesini içeren yirmi bir sayfalık 
bir defter ihtiva etmektedir.7 Bu defter tarihçilere, Viyana Tıp Fakültesi’nden mezun olup 

(2007): 702, doi: 10.1016/j.shpsc.2007.09.005. Bu önemli tespitle birlikte Chahrour bir hata yaparak Vallon’un 
Mekteb-i Tıbbiye’de Spitzer’in yerine istihdam edildiğini söyler. Aynı hata Elmar Samsinger, “Die Einrichtung 
ordentlicher Quarantäne-Anstalten zur Unterdrückung der orientalischen Pestseuchen in Konstantinopel 
einzuleiten: Vom Wiener Dioskurides zu den Begründern der modernen Medizin in Konstantinopel,” 
Österreich in Istanbul III. K. (u.) K. Präzenz im Osmanischen Reich içinde, haz. E. Samsinger (Wien: Lit., 
2018), 291’de de tekrarlanmıştır. 1827’de Tıbhâne-i Âmire’nin kuruluşundan 1933 üniversite reformuna kadar 
Osmanlı ve Erken Cumhuriyet dönemi tıp eğitiminde farklı ekollerin etkileri hakkında detaylı bir çalışma 
için bkz. Nuran Yıldırım, “Tıp Eğitimimizin Tarihsel Sürecinde Eğitim Modellerine Bakış (1827-1933),” 
Türkiye’de Üniversite Anlayışının Gelişimi (1861-1961), haz. N. K. Aras, E. Dölen ve O. Bahadır (Ankara: 
Türkiye Bilimler Akademisi, 2007) içinde, 237-287. 

5 Tespit edebildiğim kadarıyla Vallon’un isminin zikredildiği kaynaklar şunlarla sınırlıdır: Georg Preyss, Das 
Leben und Wirken des k. k. Raths, Stabsfeldarzts und Professors der Augenheilkunde am Josefinum Dr. Friedrich 
Jaeger Ritter v. Jaxtthal (Gedächtnissrede gehalten bei Gelegenheit der Jahresfeier der wissenschaftlichen 
Thätigkeit des Wiener medicinischen Doctoren-Collegiums am 22 October 1877) (Wien: Verlag d.Verf., 1877), 
10; Arslan Terzioğlu, “İstanbul Tıp Fakültesi Tarihçesi,” İÜ İstanbul Tıp Fakültesi Mecmuası 63, 2 (2000a): 8, 
https://dergipark.org.tr/tr/pub/iuitfd/issue/9322/116535; Yıldırım, “Tıp Eğitimimizin Tarihsel Sürecinde Eğitim 
Modellerine Bakış,” 246; Chahrour, “‘A Civiziling Mission’?,” 702; Samsinger, “Die Einrichtung ordentlicher 
Quarantäne-Anstalten,” 291; Atilla Ökten ve M. Akif Karan, “İstanbul Tıp Fakültesi İç Hastalıkları Anabilim 
Dalı’nın Tarihçesi,” İstanbul Tıp Fakültesi Mecmuası 60 (2004): 124, https://dergipark.org.tr/tr/download/
article-file/98589; Fatih Rukancı, “19. Yüzyılın İkinci Yarısında Osmanlı’da Tıp Kütüphaneciliği’ne Dair 
Arşiv Belgelerinden Örnekler,” Bilgi Dünyası 15, 1 (2014): 196,  doi: 10.15612/BD.2014.413.  

6 Buna tek istisna Feza Günergun ve Nuran Yıldırım, “Cemiyet-i Tıbbiye-i Şahane’nin Mekteb-i Tıbbiye-i 
Şahane’ye Getirdiği Eleştiriler (1857-1867),” Osmanlı Bilimi Araştırmaları 3, 1 (2001): 24-25, https://dergipark.
org.tr/tr/pub/iuoba/issue/1217/14291’dir. Günergun ve Yıldırım bu makalede, Vallon’un Gazette médicale 
d’Orient’da yayımlanan klinik notlarına da değinmişlerdir. Ancak aynı makalenin 17 no’lu dipnotunda Vallon 
hakkında verilen bilgiler Rıza Tahsin’in Mir‘ât-ı Mekteb-i Tıbbiye’de aktardıklarına dayandığı için hatalıdır. 
Rıza Tahsin kitabında, 1268’de (1852-53) Rigler’in ölümü üzerine seririyat-ı dahiliye muallimliğine tayin 
edilen Graz şehri seririyat-ı dahiliye muallimi Vallon’un dört sene sonra edranü’r-rie (tüberküloz) hastalığından 
vefat ettiğini ve yerine Fauvel’in getirildiğini söyler. Bkz. Rıza Tahsin, Mir‘ât-ı Mekteb-i Tıbbiye, 48. Burada 
birden fazla hata bulunmaktadır. Öncelikle, Rigler 1852-53’de değil 1862’de vefat etmiştir. Ayrıca aşağıda da 
değinileceği gibi, İstanbul’a Graz’dan değil Viyana’dan gelen Vallon, Rigler’in Graz Tıp Fakültesi’ne tayini 
üzerine dahiliye kliniği muallimliğine getirilmiş ve bu görevde dört değil sadece iki yıl kalmıştır.  

7 Fatih Rukancı Bilgi Dünyası’nda yayımlanan bir makalesinde Doktor Vallon’un (makalede Vallon’un ismi 
Vala şeklinde hatalı okunmuştur) kitaplarının Mekteb-i Tıbbiye kütüphanesi için satın alınmasıyla ilgili 
Maliye Nezareti ve Tıbbiye Nezareti’ne hitaben yazılmış bir buyruldunun özetini nakletmiştir. Bkz. Rukancı 

https://dergipark.org.tr/tr/pub/iuitfd/issue/9322/116535
https://dergipark.org.tr/tr/download/article-file/98589
https://dergipark.org.tr/tr/download/article-file/98589
http://dx.doi.org/10.15612/BD.2014.413
https://dergipark.org.tr/tr/pub/iuoba/issue/1217/14291
https://dergipark.org.tr/tr/pub/iuoba/issue/1217/14291
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hekimlik yapmış, ardından Osmanlı tıbbına hizmet etmiş bir dahiliye kliniği profesörünün 
şahsi kütüphanesine göz atma imkânı verdiği gibi, muhtevası hususunda pek az bilgi sahibi 
olduğumuz Mekteb-i Tıbbiye kütüphanesinin hiç değilse birkaç rafında 1859 yılından sonra 
hangi kitapların yer aldığını da göstermektedir. 

Doktor Vallon ve Viyana Tıp Ekolü

Graziadio Friedrich Vallon 1819 yılında Rovigno’da doğdu.8 Modern patolojinin 
kurucusu ünlü Alman hekim Rudolf Virchow’un (1821-1902) “tıbbın Mekkesi” olarak 
tarif ettiği Viyana’da tıp eğitimi alarak,9 De arte morbos praevidendi ex examine causarum 
remotarum et prodromorum başlıklı teziyle 1847 senesinde mezun oldu.10 On sekizinci 
yüzyılın ortasından itibaren Viyana, İmparatoriçe Maria Theresia’nın (1717-1780) başlattığı 
reformlar ve bilhassa II. Joseph (1741-1790) döneminde açılan Allgemeines Krankenhaus 
(Genel Hastane, 1784) ve Josephinum (1785) sayesinde Avrupa’nın en önemli tıp başkenti 
haline gelmiş; ancak on dokuzuncu yüzyıl başında René-Théophile-Hyacinthe Laënnec’in 
(1781-1826) steteskopu icadı ve Pierre Adolphe Piorry’nin (1794-1879) Avusturyalı 
hekim Josef Leopold Auenbrugger (1722/1809) tarafından keşfedilen perküsyon tekniğini 
geliştirmesiyle, klinik tıp alanında öne çıkan Paris karşısında kısmen gözden düşmüştü.11 
1830’lar ise Viyana tıbbının yeniden canlanışına tanık olacaktı. 1840’larda Vallon henüz 
öğrenciyken fakülte kadrosuna dahil olan Karl von Rokitansky’nin (1804-1878) patolojik 
anatomi, Joseph Škoda’nın (1805-1881) iç hastalıkları ve Josef Hyrtl’in (1810-1894) 
karşılaştırmalı anatomi alanındaki öncü çalışmaları sayesinde, okul yitirdiği uluslararası 
şöhreti yeniden kazandı ve bilhassa iç hastalıkları alanında ün yaptı.12 Terapötik nihilizm 
(therapeutische nihilismus / expectant therapy) anlayışını benimseyen Yeni/İkinci Viyana 
Tıp Ekolü’nün temsilcisi bu hekimler farmakolojik tedavi yöntemlerine şüpheyle yaklaşıyor, 
hastayı tedaviden ziyade hastalığın teşhisine önem vererek patolojik anatomi ve otopsiyi tanı 
için en güvenilir araç olarak görüyorlardı.13 Buna paralel olarak, Viyana Genel Hastanesi’nde 

“19. Yüzyılın İkinci Yarısında Osmanlı’da Tıp Kütüphaneciliği’ne Dair,” 196. Buyruldu için bkz. Başkanlık 
Osmanlı Arşivi (BOA), HR.MKT. 309/1, 13 Rebiülevvel 1276 (10 Ekim 1859).   

8 Wochenblatt der Zeitschrift der kais. kön. Gesellschaft der Aerzte zu Wien 34 (18 Ağustos 1856), 562; 
Oesterreichische Zeitschrift für Practische Heilkunde 34 (22 Ağustos 1856), 631.   

9 Aktaran Fabio Zampieri, “Exchanges and Interactions Between Padua and Vienna Medical Schools in the XIX 
Century,” Wiener medizinische Wochenschrift (26 May 2020): 3, doi: 10.1007/s10354-020-00754-1.

10 Wilhelm Edlen von Well, Medicinische Jahrbücher des kaiserl.-königl. Österreichischen Staates, 
Dreiundsechzigster Band (Wien: Bei Braumüller und Seidel, 1848), 124. Teze erişim için bkz. http://digital.
onb.ac.at/OnbViewer/viewer.faces?doc=ABO_%2BZ155895908. Tezin başlığı şu şekilde tercüme edilebilir: 
‘Uzak ve ön belirtilerin incelenmesi yoluyla hastalıkları öngörme sanatı’.  

11 Alex Sakula, “Joseph Skoda 1805-81: A Century Tribute to a Pioneer of Thoracic Medicine,” Thorax 36 
(1981): 405-406, doi: 10.1136/thx.36.6.404.

12 Sakula, “Joseph Skoda,” 409; Tatjana Buklijas, “Mapping Anatomical Collections in Nineteenth Century 
Vienna,” The Fate of Anatomical Collections, haz. R. Knoeff ve R. Zwijnenberg (Burlington: Ashgate, 2015) 
içinde, 145-148.

13 Isabelle Percebois, “Medical Developments in the 19th Century: The Vienna Clinical School,” Medicographia 

https://doi.org/10.1007/s10354-020-00754-1
http://digital.onb.ac.at/OnbViewer/viewer.faces?doc=ABO_%2BZ155895908
http://digital.onb.ac.at/OnbViewer/viewer.faces?doc=ABO_%2BZ155895908
https://doi.org/10.1136/thx.36.6.404
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vefat eden hastaların cesetlerinin doğrudan tıp fakültesine verilmesiyle kadavraya erişimin 
kolaylaşması da okulun bu dönemde tıp öğrencileri için bir çekim merkezi haline gelmesinde 
rol oynayacaktı.14 Dolayısıyla Vallon, Viyana Tıp Ekolü’nün yükselişte olduğu bir zamanda 
otopsi ve klinik araştırmalara büyük önem atfeden bir tıp tedrisatından geçmiş, ayrıca 
1844’ten itibaren tüm öğrenciler için zorunlu hale gelen Rokitansky’nin patoloji derslerini 
de takip etmişti.15 

Mezuniyetinden sonra Genel Hastane’de farklı servislerde çalışıp başhekim yardımcılığı 
yapan Vallon, üyesi olduğu Viyana Tıp Fakültesi Doktorlar Konseyi’nin (Doctoren-
Collegium) dergisinde yayımlanmış bir habere göre uzun süre Paris’te kalarak gerek Fransız 
sağlık kurumlarını gerekse buradaki klinik araştırma ve tedavi yöntemlerini yakından izleme 
fırsatı buldu.16 1850-51 ve 1854-55 akademik yılları arasında ise Viyana Üniversitesi tıp 
kliniği direktörlerinden Johann Anton Raimann’ın (1810-1857) asistanıydı.17 Bu süre 
zarfında Raimann’ın kliniğine başvuran hastalar üzerine yaptığı gözlemleri içeren raporları, 
Viyana Hekimler Cemiyeti’nin (Gesellschaft der Aerzte in Wien) çıkardığı haftalık gazete 
Wochenblatt der Zeitschrift der K. K. Gesellschaft der Aerzte zu Wien’de ve yine aynı 
cemiyet tarafından çıkartılan Zeitschrift der K. K. Gesellschaft der Aerzte zu Wien adlı tıp 
dergisinde yayımlandı. Bu raporların ilki Vallon’un fakülte kadrosuna alındığı yıl olan 1853, 
sonuncusu ise asistanlığının sona erdiği 1855 tarihlidir.18 Aynı zamanda 1850-55 yılları 
arasında klinikte tedavi gören Bright (nefrit) hastaları üzerine yaptığı numerik metot ve 
istatistiki ölçümlere dayanan araştırmasını, 1854 yılı Mart ayında daimi üye seçildiği Viyana 
Hekimler Cemiyeti’nin bir toplantısında sundu.19 Kullandığı yöntem itibariyle takdir gören 

35, 3 (2013): 354-355. 
14 Tatjana Buklijas, “Cultures of Death and Politics of Corpse Supply: Anatomy in Vienna, 1848-1914,” Bulletin 

of the History of Medicine 82 (2008): 572,  doi: 10.1353/bhm.0.0086.
15 Rokitansky-Tilscher sadece patoloji derslerinin değil, Rokitansky’nin 1842-46 yılları arasında üç cilt halinde 

yayımlanan ünlü kitabı Handbuch der Pathologischen Anatomie’nin de 1846 tarihli bir imparatorluk emriyle 
tüm tıp öğrencileri için zorunlu ders kitabı haline geldiğini söyler. Bkz. Ursula Rokitansky-Tilscher, “The 
Influence of Neighbouring Countries and Sciences and the International Spread of Viennese Medicine: Carl 
Freiherr von Rokitansky’s International Relations,” Wiener Medizinische Wochenschrift (29 January 2019): 4, 
doi: 10.1007/s10354-019-00725-1. Bu kitabın İtalyanca çevirisi Trattato Completo di Anatomia Patologica, 
Vallon’un Mekteb-i Tıbbiye kütüphanesi için satın alınan kitapları arasında mevcuttur. Bkz. Ek 2 no: 104. 

16 Oesterreichische Zeitschrift […] 34 (22 Ağustos 1856), 631. Geçmişi ondördüncü yüzyılda Viyana Tıp 
Fakültesi’nin kuruluşuna dek uzanan Doktorlar Konseyi, tıp eğitiminin yanı sıra doktorlar arasında yardımlaşma 
ve dayanışmayı örgütlemek üzere faaliyet gösteren bir meslek örgütüydü. 1848 Devrimi’nin hemen ardından 
fakülte üyeleri arasında gerçekleşen ayrışmayla üniversitede Doktorlar Konseyi ve Profesörler Konseyi olmak 
üzere ikili bir yapı oluşmuştur. Bkz. “Bibliothek des Wiener medizinischen Doctoren-Collegiums,” erişim 
30 Temmuz 2020, https://exlibrisjosephinum.wordpress.com/virtuelle-bibliotheken-2/wiener-medizinisches-
doktorencollegium/

17 Wochenblatt der Zeitschrift […] 34 (18 Ağustos 1856), 562. Zeitschrift der K. K. Gesellschaft der Aerzte zu 
Wien 8, 2 (1852): 383 ve Wiener Zeitung 108 (5 Mayıs 1854), 703’te Tıp Fakültesi’ndeki klinik direktörlerini 
ve asistanlarını gösteren yazılarda Vallon’un ismi Doktor Raimann’ın asistanı olarak geçer.   

18 Wiener medizinische Wochenschrift 34 (20 Ağustos 1853), 544’te Vallon’un Tıp Fakültesi’ne 27 Mart 1853’te 
kabul edildiği belirtilmektedir. 

19 Sunumun duyurusu ve sonrasında yapılan haber için sırasıyla bkz. Wochenblatt der Zeitschrift […] 9 (27 Şubat 

https://exlibrisjosephinum.wordpress.com/virtuelle-bibliotheken-2/wiener-medizinisches-doktorencollegium/
https://exlibrisjosephinum.wordpress.com/virtuelle-bibliotheken-2/wiener-medizinisches-doktorencollegium/
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ve 1856 yılında cemiyetin dergisinde yayımlanan bu çalışma, vefatından sonra Gazette 
médicale d’Orient’da yer alan nekrolojisinde Vallon’un en önemli bilimsel çalışması olarak 
nitelendirilecekti.20 

Şekil 1. Doktor Vallon’un Bright (nefrit) hastalığıyla ilgili çalışmasının ilk sayfası.21

Doktor Vallon’un İstanbul’a Tayini ve Mekteb-i Tıbbiye’de Avusturya-
Fransa Rekabeti

1856 yılı başında Graz Üniversitesi’ne tayini sebebiyle Doktor Rigler’in İstanbul’dan 
ayrılacağı kesinleşmiş, Osmanlı hükümeti seririyat-ı tıbbiye (klinik) muallimi olarak 
istihdam edilmek üzere Viyana’dan başka bir doktor gönderilmesi için Avusturya Sefareti’yle 

1855), 48 ve Wochenblatt der Zeitschrift […] 11 (12 Mart 1855), 179. Vallon’un Viyana Hekimler Cemiyeti’ne 
üyeliği hakkında bkz. Zeitschrift der K. K. Gesellschaft […] 10, 1 (1854): 476. Cemiyet’in 1854-55 yılı daimi 
üye listesi aynı derginin 10 (2) no’lu ve 1854 tarihli nüshasında s. 94-95’te yayımlanmıştır. Bu listeye göre 
Rokitansky’nin başkanı olduğu Cemiyet, farmakoloji, fizyoloji ve patoloji, kamu sağlığı ve tedavi olmak üzere 
dört seksiyondan oluşuyordu. Vallon’un ismi tedavi seksiyonunda geçer. Tıpta on dokuzuncu yüzyıl başında 
önem kazanan numerik metot ve bununla bağlantılı olarak yükselişe geçen terapötik nihilizm hakkında özet 
bilgi için bkz. Harold Cook, “From the Scientific Revolution to the Germ Theory,” Western Medicine: An 
Illustrated History, haz. I. Loudon (Oxford: Oxford University Press, 1997) içinde, 94; Patrice Pinell, “The 
Genesis of the Medical Field: France, 1795-1870,” Revue française de Sociologie 52 (2011): 123, https://www.
cairn.info/revue-francaise-de-sociologie-1-2011-5-page-117.htm.   

20 Vallon’un bahsi geçen yayınlarının künyeleri Ek 1’de verilmiştir. Nekroloji için bkz. “Nécrologie. Le Professeur 
Vallon,” Gazette médicale d’Orient 3, 2 (Mayıs 1859): 43.

21 “Mittheilungen über 33 durch vier Studienjahre (d.i. vom 1850-51 bis 1854-55) beobachtete Fälle von Morbus 
Brighti,” Zeitschrift der kais. kön. Gesellschaft der Aerzte zu Wien 12 (1856): 1-20. 

https://www.cairn.info/revue-francaise-de-sociologie-1-2011-5-page-117.htm
https://www.cairn.info/revue-francaise-de-sociologie-1-2011-5-page-117.htm
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görüşmelere başlamıştı.22 Vallon aynı yıl Ağustos ayında bu pozisyona aday olduğunda, 
Askeri Hastane’de başhekim yardımcısı olarak çalışıyordu.23 Viyana Tıp Fakültesi Profesörler 
Konseyi tarafından kurulan değerlendirme komitesi 13 Ağustos’ta yaptığı toplantıda, 
İstanbul’daki göreve talip olan iki aday -Vallon ve cerrah Ludwig Lewinsky- arasından 
Vallon’u seçti.24 Komitenin kararında Vallon’un klinik tecrübesinin yanı sıra kimi meziyetleri 
de belirleyici olmuş görünüyor. Zira bu haberi aktaran Viyana Hekimler Cemiyeti’nin 
gazetesinde, Fransızca ve İtalyancanın yanı sıra İngilizce de bildiği söylenen Vallon’un 
oybirliğiyle seçildiği belirtilmekte, bu son derece önemli vazifeyi hakkıyla yerine getireceği 
vurgulanmaktadır.25 

Berlin’de yayımlanan tıp gazetesi Allgemeine Medicinische Central-Zeitung’un İstanbul 
muhabirinden aldıkları bilgiye dayanarak yayımladığı bir başka haber ise bunlardan daha 
farklı detaylar ihtiva ettiği gibi, Mekteb-i Tıbbiye’de süregiden Fransa-Avusturya rekabetine 
mercek tutması bakımından da mühimdir. Habere göre, dönemin Avusturya sefiri Baron 
Koller başka bir göreve tayin edildiği için Dersaadet’ten ayrılırken vedalaşmak üzere Sultan 
Abdülmecid’le görüşmüş, Sultan kendisine bir dileği olup olmadığını sorduğunda Mekteb-i 
Tıbbiye’de Rigler’den boşalan pozisyonun yine bir Avusturyalı hekime tevdi edilmesini 
istemişti.26 Zira Fransızların bu görev için Osmanlı hükümetine önerdikleri bir başka isim 
vardı: Mekteb-i Tıbbiye’de iç hastalıkları dersleri veren ve 1848’ten itibaren Meclis-i 
Tahaffuz’da Fransa delegesi olan tecrübeli epidemiyolog Antoine Fauvel. Ancak Sultan 
Abdülmecid Baron Koller’in niyazını kabul edince, Viyana Tıp Fakültesi profesörlerinin 
tavsiyesiyle Vallon’un bu göreve getirileceği belli olmuştu. Gazete, Baron Koller’in bu son 
hamlesini rakip Fransa karşısında kazanılmış önemli bir zafer olarak nitelendiriyor, hatta 
Alman biliminin sabık Dersaadet sefirine son derece minnettar olduğunu belirtiyordu.27 

Mekteb-i Tıbbiye’nin ilk yıllarından itibaren Viyana’dan İstanbul’a doktor gönderilmesi, 
Marcel Chahrour’un altını çizdiği gibi, bilimsel bir misyon taşımaktan ziyade Habsburg 
diplomasisinin Osmanlı İmparatorluğu’nda ekonomik ve siyasi nüfuz alanını genişletme 
arzusundan kaynaklanmaktaydı. Zira tıp eğitimi ve kamu sağlığı alanında Osmanlı 

22 BOA, HR.MKT. 137/66, 20 Cemaziyelahir 1272 (27 Şubat 1856); İ.DH. 342/22481, 5 Receb 1272 (12 Mart 
1856). 

23 Hof-und Staats-Handbuch des Kaiserthumes Österreich (Zweiter Theil) (Wien, 1856), 3; Wiener medizinische 
Wochenschrift 35 (30 Ağustos 1856), 574. 

24 Vallon’un yanı sıra Lewinsky’nin de bu pozisyona aday olduğunu Wiener Zeitung 33 (16 Ağustos 1856), 543’ten 
öğreniyoruz. Ludwig Lewinsky hakkında bilgi için bkz. Theodor Puschmann, Die Medizin in Wien wahrend 
der letzten 100 Jahre (Wien: Verlag, 1884), 245. Vallon İstanbul’daki pozisyon için seçilince Lewinsky de 
Askeri Hastane’ye hekim yardımcısı olarak atanmıştır. Bkz. Wiener Zeitung 43 (23 Ekim 1856), 695.  

25 Wochenblatt der Zeitschrift […] 34 (18 Ağustos 1856), 562. 
26 Avusturya’da Maliye ve Ticaret Nezareti’ne tayin edilen Baron Koller’in bu niyazı üzerine Osmanlı 

hükümetinin Avusturya Sefareti’ne talepte bulunduğuna dair Osmanlı arşivlerinde de bir kayıt mevcuttur. Bkz. 
BOA, HR.MKT. 137/66, 20 Cemaziyelahir 1272 (27 Şubat 1856). 

27 Allgemeine medicinische Central-Zeitung 75 (17 Eylül 1856), 600.
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hükümetinin hayata geçireceği reformlar, Habsburg İmparatorluğu’nun kolera başta 
olmak üzere salgın hastalıklara karşı izlediği karantina politikalarının seyrini yakından 
ilgilendiriyordu.28 1830’ların başından itibaren uluslararası sağlık ve karantina teşkilatları 
üzerinde hegemonya kurmaya çalışan Fransa için de durum bundan farklı değildi şüphesiz. 
İlk uluslararası sağlık konferansının hangi ülkede toplanacağı dahi Avrupa ülkeleri arasında 
büyük rekabete yol açmışken, nihayet 1851’de Paris’te toplanan konferansın ardından 
Fransa, kolera salgınlarına karşı bir tampon bölge addettiği Osmanlı İmparatorluğu’nun 
sağlık politikalarına müdahale gücünü arttırmayı başarmıştı.29 Ne var ki Fransızca öğretim 
yapan Mekteb-i Tıbbiye’de ironik biçimde Avusturyalı hekimlerin hakimiyeti, bir diplomatik 
zafiyet olarak görülmekteydi. Özgür Yılmaz’ın Fransız arşivlerinde tespit ettiği 1850 tarihli 
bir yazışmaya göre, Fransa’nın İstanbul sefiri Jacques Aupick’e hitaben Doktor Fauvel 
de “Avusturyalı hekimlerin hâkim olduğu bu okulda Fransız bir hekimin varlığını ülkesi 
adına faydalı bul[duğunu]” söylüyordu.30 Öyle ki bu yazışmadan bir yıl sonra Tıbbiye’de 
iç hastalıkları dersleri vermeye başlayan Fauvel, 1854’e kadar dört yıl boyunca okulda 
meccanen gönüllü olarak çalışacaktı.31 Kısacası Fransa ve Avusturya açısından gerek Osmanlı 
karantina teşkilatında etkin olmak, gerekse Mekteb-i Tıbbiye’de varlık göstermek her şeyden 
evvel emperyal nüfuz ve rekabetle ilgili son derece politik bir meseleydi. Hatta bu rekabet 
sebebiyle Fransızlar Tıbbiye’yi başarısız bularak eleştirmekte, Avusturyalı hekimler ise söz 
konusu iddiayı kıskançlık olarak nitelendirmekteydi.32

Neticede Rigler’in yerine seririyat-ı tıbbiye muallimi ve klinik direktörü olarak istihdam 
edileceği Ağustos ayında kesinleşen Vallon, Ekim ayında Viyana’dan ayrıldı ve 1848 Beyoğlu 
yangınından sonra Galatasaray’dan Haliç’teki Humbarahane Kışlası’na taşınmış olan Mekteb-i 
Tıbbiye’de derslere başladı.33 Buradaki vazifesi boyunca Viyana Hekimler Cemiyeti’nin ve 
Doktorlar Konseyi’nin İstanbul muhabirliğini yürütürken, dahiliye kliniğinde karşılaştığı 

28 Chahrour, “‘A Civilizing Mission’?,” 688. 
29 Francisco Javier Martinez, “International or French? The Early International Sanitary Conferences and France’s 

Struggle for Hegemony in the Mid-Nineteenth Century,” French History 30, 1 (2016): 77-98, doi: 10.1093/fh/
crv035; Valeska Huber, “The Unification of the Globe by Disease? The International Sanitary Conferences on 
Cholera, 1851-1894,” The Historical Journal 49, 2 (2006): 460-461, doi: 10.1017/S0018246X06005280.

30 Özgür Yılmaz, “Fransız Epidemiyolog Antoine Fauvel’in Osmanlı Devleti’ndeki Çalışmaları (1847-1867),” 
Uluslararası Katılımlı Osmanlı Bilim ve Düşünce Tarihi Sempozyumu Bildiriler Kitabı, 8-10 Mayıs 2014, haz. 
M. F. Gökçek (Ankara: Gümüşhane Üniversitesi Yayınları, 2014) içinde, 198. 

31 Mekteb-i Tıbbiye faaliyet raporlarına göre Doktor Fauvel 1851 yılında dokuzuncu ve onuncu sınıflara iç 
hastalıkları dersleri vermeye başladı. Bu tarihten evvel iç hastalıkları ve dahiliye kliniği tek ders halinde Doktor 
Rigler tarafından veriliyordu. Bkz. Ülman, Galatasaray Tıbbiyesi, 277, 284-285. 1854 yılı sonunda Fransa 
Sefareti’nin müracaatı üzerine Fauvel’e maaş bağlandığını şu belgeden öğreniyoruz: BOA, İ.HR. 116/5692, 7 
Rebiülahir 1271 (31 Aralık 1854). 

32 Chahrour, “‘A Civilizing Mission’?,” 701. Ayrıca bkz. Wiener medizinische Wochenschrift 38 (19 Eylül 1852), 
616 ve Wiener Medizinische Wochenschrift 42 (16 Ekim 1852), 677. 

33 Wochenblatt der Zeitschrift […] 34 (18 Ağustos 1856), 562; Wiener medizinische Wochenschrift 35 (30 
Ağustos 1856), 574; Allgemeine Wiener medizinische Zeitung 1 (2 Eylül 1856), 4; Wochenblatt der Zeitschrift 
[…] 42 (13 Ekim 1856), 698 ve Wochenblatt der Zeitschrift […] 5 (2 Şubat 1857), 74; BOA, HR.MKT. 179/38, 
1 Receb 1273 (25 Şubat 1857). 

https://doi.org/10.1093/fh/crv035
https://doi.org/10.1093/fh/crv035
http://dx.doi.org/10.1017/S0018246X06005280
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vakalara dair gözlemlerini Wochenblatt der Zeitschrift […] ve Oesterreichische Zeitschrift 
[…]’te raporlar halinde yayımladı. En son kaleme aldığı 1857-58 akademik yılına ait klinik 
gözlemleri ise, Kırım Savaşı’ndan sonra İstanbul’a yerleşmiş yabancı hekimler tarafından 
kurulan Cemiyet-i Tıbbiye-i Şahane’nin (1856) yayın organı Gazette Médicale d’Orient’da, 
ölümünden yedi ay sonra yayımlanabildi. Vallon Cemiyet’e üye değildi.34 Ancak Gazette 
Médicale d’Orient’da çıkan bu yazının altına Mekteb-i Tıbbiye genel patoloji muallimi 
Spiridon Mavroyeni’nin (1817-1902) düştüğü bir dipnottan, Vallon’un klinik gözlemlerini 
gazeteye yazacağına dair Cemiyet’e söz verdiğini ve taslak halindeki bu metnin, ölümünün 
ardından kendi el yazmaları arasında bulunduğunu öğreniyoruz.35 Mekteb-i Tıbbiye’de klinik 
tıp eğitiminin ilerlemesine sekte vuran hususlara da dikkat çektiği için önem arz eden bu 
notlara aşağıda kısaca değinilecektir ama evvela şunları belirtmek gerekir:   

Doktor Vallon’un İstanbul’daki yaşamı ve kariyeri, tüberküloz sebebiyle erken ölümünden 
dolayı hayli kısa sürdü. Hastalığa nerede ve ne zaman yakalandığı meçhul olmakla birlikte, 
Oesterreichische Zeitschrift […]’e gönderdiği son raporun yayımlandığı tarih hesaba 
katılırsa, durumu muhtemelen 1858 Nisan ayından sonra ağırlaşmış olmalı.36 Nihayet Vallon, 
tedavi için gittiği Rodos’ta sağlığına kavuşamayarak 6 Nisan 1859’da hayatını kaybetti ve 
adadaki Katolik mezarlığına defnedildi.37 

Şekil 2. Doktor Vallon’un vefatının ardından yayımlanan nekrolojisi.38

34 Vallon’un Cemiyet-i Tıbbiye-i Şahane üyesi olmadığını Gazette médicale d’Orient 2, 1 (Nisan 1858): 19’da 
yayımlanan üye listesinde isminin bulunmamasından anlıyoruz. Ayrıca 1856 yılından itibaren tutulan ve 
İstanbul Tıp Fakültesi Tıp Tarihi ve Etik Anabilim Dalı arşivinde bulunan Cemiyet’in üye kayıt defterinde 
de Vallon’un ismi yoktur. Bu bilgiyi paylaşma nezaketini gösteren değerli hocam Nuran Yıldırım’a teşekkür 
ederim.

35 S. M. imzasıyla yayımlanmış Mavroyeni’nin dipnotu için bkz. Graziadio Vallon, “Notes cliniques, 1857-58,” 
Gazette médicale d’Orient 3, 8-9 (Kasım-Aralık 1859): 159.  

36 Vallon’un son raporu için bkz. Ek 1, 15 no’lu yayın. 
37 Gazette médicale d’Orient 3, 2 (Mayıs 1859): 43; Wochenblatt der Zeitschrift […] 18 (2 Mayıs 1859), 288; 

Allgemeine Wiener medizinische Zeitung 18 (3 Mayıs 1859), 134; Oesterreichische Zeitschrift […] 18 (6 
Mayıs 1859), 326; Wiener medizinische Wochenschrift 19 (7 Mayıs 1859), 308. Ailesi Vallon’un vefatından 
yaklaşık iki ay sonra, Katolik mezarlığındaki kabrinin etrafına duvar çektirmek için Osmanlı hükümetinden 
izin almıştır. Bkz. BOA, HR.MKT. 288/79 19 Şevval 1275 (22 Mayıs 1859). 

38 Gazette médicale d’Orient 3, 2 (Mayıs 1859): 43. 
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Ölümünün ardından Mekteb-i Tıbbiye’de onun görevinin kime devredileceği hususu da 
doğal olarak tekrar gündeme geldi. Osmanlı hükümeti boşta kalan pozisyon için ilk başta 
“hem Fransa ve hem de Avusturya Sefaretleri’nin mûcib-i memnuniyetleri olaca[k]” bir 
ismi, Spiridon Mavroyeni’yi düşünüyordu.39 Muhtemelen bu tercihte Doktor Mavroyeni’nin 
Viyana’da tıp tahsili görmesinin yanı sıra Paris’te bir süre kalarak Tıp Fakültesi’deki dersleri 
takip etmiş olmasının da payı vardır.40 Avusturya ise Vallon’un yerini yine Viyana’dan 
bir hekimin dolduracağı beklentisiyle bunun için uygun isim arayışına girmişti.41 Hal 
böyleyken Temmuz ayı sonuna doğru dahiliye kliniği muallimliği ve direktörlüğüne, 
en azından Avusturya’nın beklemediği bir kararla, Doktor Fauvel getirildi.42 Osmanlı 
hükümetinin niçin fikir değiştirdiği, Fransa Sefareti’nin bu konuda diplomatik kulis yapıp 
yapmadığı bilinmiyor; ancak Viyana Tıp Fakültesi Doktorlar Konseyi Başkan Yardımcısı 
Georg Preyss’in 1877’de yaptığı bir konuşmadan anlaşılacağı gibi, Avusturya bu atamayı 
Fransa karşısında tam bir hezimet olarak değerlendirmişti. O vakit İstanbul’a yeni bir aday 
önermek üzere görevlendirilmiş olan Viyana Tıp Fakültesi Profesörler Konseyi’ni bu hususta 
beceriksizlik göstermekle eleştiren Preyss’in aktardıklarına göre, gecikmeden dolayı sabrını 
kaybeden Osmanlı hükümeti Vallon’un yerine en sonunda Fauvel’i tayin etmiş, Viyana 
okulunun şöhretinin Doğu’da yayılmasına hizmet eden bu mühim pozisyon da böylelikle 
Fransızlara kaptırılmıştı.43  

Doktor Fauvel’in dahiliye kliniğine atanması, kuruluşundan itibaren aktif üyesi olduğu 
Cemiyet-i Tıbbiye-i Şahane’de memnuniyetle karşılandı. Öyle ki Gazette médicale d’Orient’ın 
Eylül 1859 tarihli nüshasında yayımlanan bültende Cemiyet’in o dönemki genel sekreteri ve 
yayın komitesi üyesi Hermann Ritter von Mühlig (1826-1907), bir yandan klinik tıp eğitimi 
için uygulamalı anatomi derslerinin ne kadar ehemmiyet arz ettiğini anlatırken diğer yandan 
da Fauvel’den büyük övgüyle bahseder. Bu övgünün sebebi, yeni klinik direktörünün göreve 
başlar başlamaz dönemin Mekteb-i Tıbbiye Nazırı Hayrullah Efendi’yle görüşerek klinikte 
vefat eden hastalar üzerinde otopsi yapılabilmesi için izin almış olmasıydı. Mühlig’e göre, 
Osmanlı İmparatorluğu tıbbın ilerlemesi için paha biçilmez önemi haiz bu son gelişmeyi 
tamamen Fauvel’e borçluydu.44 Oysa aşağıda görüleceği gibi, Mühlig’in bu yazısından iki ay 

39 BOA, A.MKT.NZD. 283/39, 9 Zilkade 1275 (10 Haziran 1859). 
40 Bkz. Feza Günergun, “Spiridon Mavroyéni Pacha (1817-1902) et sa Contribution à la Diffusion des Sciences 

Médicales dans l’Empire Ottoman,” Osmanlı Bilimi Araştırmaları 6, 1 (2004): 41-42, https://dergipark.org.tr/
tr/pub/iuoba/issue/1211/14256.

41 Bkz. Wiener medizinische Wochenschrift 24 (11 Temmuz 1859), 398-399; Wiener medizinische Wochenschrift 25 
(18 Temmuz 1859), 412; Allgemeines Wiener medizinische Zeitung 24 (14 Temmuz 1859), 182. Bu haberlerden 
öğrendiğimize göre, Viyana Tıp Fakültesi Vallon’un yerine Doktor Raimann’ın eski asistanlarından Wilhelm 
Pissling’i önermişti. 

42 BOA, A.MKT.MHM. 160/93, 25 Zilhicce 1275 (26 Temmuz 1859), Gazette médicale d’Orient 3, 4 (Temmuz 
1859): 82. 

43 Preyss, Das Leben und Wirken des k. k. Raths, 10. 
44 Hermann Ritter von Mühlig, “Bulletin, Constantinople 31 Aout, 1859,” Gazette médicale d’Orient 3, 6 (Eylül 

1859): 105-107. Mühlig bu yazıyı H. M. imzasıyla yayımlamıştır.

https://dergipark.org.tr/tr/pub/iuoba/issue/1211/14256
https://dergipark.org.tr/tr/pub/iuoba/issue/1211/14256
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sonra Gazette médicale d’Orient’da yayımlanan Vallon’un klinik notları, Fauvel’i harekete 
geçiren fikrin zaten Vallon tarafından dile getirildiğini göstermektedir. 

Vallon’un 1857-58 akademik yılına ait klinik gözlemlerini aktardığı yazısında, Mekteb-i 
Tıbbiye’deki klinik tıp eğitiminin temel sorunlarını tespit ederek çözüme yönelik önerilerde 
bulunduğuna yukarıda değinilmişti.45 Bu tespitlerden bahsetmek gerekirse; Vallon dahiliye 
kliniğinde tedavi gören hastaların yarısının öğrencilerin eğitimi açısından ilginç ve faydalı 
vakalar olduğunu düşünmekle beraber, askerlikten kaçmak için hasta taklidi yapanlar ve 
kronik hastalardan müteşekkil diğer yarısının gereksiz yere yatak işgal ettiği fikrindeydi. 
Ancak bundan daha mühimi, okul bünyesinde kadın hastaların tedavi görebileceği bir 
kliniğin bulunmamasıydı. Vallon’a göre derslerde uygulamalı eğitim yapmaya engel olan bu 
durum bilhassa kadın doğum hocaları için sıkıntı yarattığından, klinik dahilinde her milletten 
yoksul kadının faydalanabileceği ayrı bir koğuşun açılması elzemdi. Son olarak mektepte 
otopsi yapma olanağı bulunmadığına dikkat çeken Vallon, söz konusu imkânsızlıktan 
dolayı bir hastaya klinikte konan teşhisin o hastanın vefatı durumunda otopsi neticesiyle 
karşılaştırılamadığını söylüyordu.46 Bu soruna çözüm önerirken ise belli ki kafasında kendi 
ülkesinde cari olan bir uygulama vardı. Viyana’da 1749 yılında yapılan bir düzenlemeyle 
yerel hastanelerde hayatını kaybeden hastaların cesetleri teşrih derslerinde ve anatomik 
preparat hazırlanmasında kullanılmak üzere anatomi profesörlerine verilmekteydi.47 Hatta 
bu sayede Doktor Rokitansky’nin Genel Hastane’de ölen tüm hastalara erişim sağlayarak 
kariyeri boyunca yaklaşık 30 bin otopsi yaptığı söylenir.48 Dolayısıyla Vallon da tıp 
eğitiminin önündeki bu önemli engelin, Mekteb-i Tıbbiye kliniğinde tedavi görürken vefat 
eden hastalara otopsi şartı getirilmesiyle bertaraf edilebileceğini vurguluyor, yetkilileri bu 
konuda bir yasa veya talimat çıkartmaya davet ediyordu. 

Bu son tespit ve önerinin altına Gazette médicale d’Orient tarafından düşülen dipnotta 
ise, yakın zamanda yapılan bir düzenlemeyle Tıbbiye kliniğinde kadavra teşrihi ve otopsi 
yapmanın artık mümkün olduğu belirtilmiştir. Sözü edilen düzenleme, Fauvel’in Mekteb-i 
Tıbbiye Nazırı Hayrullah Efendi vasıtasıyla aldığı otopsi izniydi kuşkusuz. Ancak Vallon’un 
henüz hayattayken yayımlayamadığı klinik notlarında dile getirmiş olduğu bu öneri Fauvel’in 
girişimiyle hayata geçirildiği için olsa gerek, Mühlig yukarıda bahsi geçen yazısında onun 
ismini zikretmeye gerek duymamıştı. 

Sonuç Yerine: Doktor Vallon’un Kitapları

Vallon’un Mekteb-i Tıbbiye’ye en önemli katkılarından biri, eşi vasıtasıyla gerçekleşti. 
Vallon’un eşi, kocasının ölümünden yaklaşık bir ay sonra, üç çocuğuyla beraber kimsesiz ve 

45 Daha önce belirttiğim gibi Vallon’un bu tespitlerine Günergun ve Yıldırım, “Cemiyet-i Tıbbiye-i Şahane’nin 
Mekteb-i Tıbbiye-i Şahane’ye Getirdiği Eleştiriler,” 24-25’te de yer verilmiştir.   

46 Vallon, “Notes cliniques,” 159.
47 Buklijas, “Mapping Anatomical Collections,” 145-146. 
48 Sakula, “Joseph Skoda,” 405.
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yoksul kaldığından bahisle, kendilerine maaş bağlanması için Osmanlı hükümetine müracaat 
etmiş; fakat bu talep uygun bulunmadığından aileye maaş yerine 6000 florin (66 bin kuruş) 
atiyye-i seniyye ihsan edilmesine hükmolunmuştu.49 1859 Ağustos’unda ise Vallon’un 
eşi bu defa dönemin Hariciye Nazırı Fuad Paşa’ya bir mektup yazarak başka bir hususta 
yardım ricasında bulundu. Mektupta kendilerine verilen 6000 florini çocuklarının eğitimi ve 
geleceğini düşünerek faize koyduğunu, dolayısıyla bu paraya dokunamayacağını söylüyor, 
Vallon’un terekesinde bulunan kitaplar Mekteb-i Tıbbiye kütüphanesi için satın alındığı 
takdirde eline geçecek parayla ülkesine geri dönebileceğini belirtiyordu. Ayrıca tamamı 200 
cildi bulan ve 161 başlıktan oluşan bu kitapların künyesi ve her birinin fiyatını gösteren 
detaylı bir liste de hazırlamış, mektuba ek olarak Fuad Paşa’ya iletmişti. 

Şekil 3. Osmanlı hükümetinin Doktor Vallon’un ailesine 6000 florin atiyye-i seniyye ihsan ettiğini 
duyuran haber.50

49 BOA, HR.MKT. 286/91, 6 Şevval 1275 (9 Mayıs 1859); İ.HR. 167/9001, 15 Şevval 1275 (18 Mayıs 1859); 
HR.MKT. 289/21, 21 Şevval 1275 (24 Mayıs 1859); Gazette médicale d’Orient 3, 4 (Temmuz 1859): 82; 
Wochenblatt der Zeitschrift  […] 25 (29 Temmuz 1859), 399; Fremden-Blatt 168 (22 Temmuz 1859), 4; 
Zeitschrift der K. K. Gesellschaft […] 25 (20 Temmuz 1859): 399. 

50 Zeitschrift der K. K. Gesellschaft der Aerzte zu Wien 25 (20 Temmuz 1859). 
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Şekil 4. Doktor Vallon’un eşi tarafından hazırlanan kitap listesinden örnek sayfalar.51

51 BOA, İ.HR. 171/9276, 2 Rebiülevvel 1276 (29 Eylül 1859).
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Değerlendirilmek üzere Mekteb-i Tıbbiye Nezareti’ne havale edilen bu talep, Vallon’un 
hizmetleri, ailesinin durumu, kitapların kütüphaneye katkısı ve ederinin çok fazla olmaması 
(toplam 890 frank) göz önüne alınarak uygun bulundu.52 Maliye Nezareti’nce karşılanan 
meblağ ile Vallon’un ailesi Viyana’ya dönmüş olmalı. Mekteb-i Tıbbiye kütüphanesi ise bu 
sayede, yüzde altmışı (97 adet) Almanca, kalan kısmı ise Fransızca (31 adet), İtalyanca (20 
adet) ve Latince (12 adet) kitaplardan müteşekkil yeni bir koleksiyona sahip oldu.53 

Şekil 5. Doktor Vallon’un kitaplarının Mekteb-i Tıbbiye kütüphanesi için satın alınmasına müsaade 
edildiğine dair irade.54 

1840’ların başında Mekteb-i Tıbbiye kütüphanesinde hemen hemen tamamı Fransızca 
olmak üzere 1300 kitabın bulunduğu bazı kaynaklarda belirtilmiştir.55 Hatta bu koleksiyon 
içinden 86 kitabın (400 cilt) 1842’de Paris’ten satın alındığını ve pek çok önemli ismin yanı 

52 BOA, İ.HR. 171/9276, 2 Rebiülevvel 1276 (29 Eylül 1859). Vallon’un eşinin Fuad Paşa’ya yazdığı mektup 11 
Ağustos 1859 tarihlidir. 

53 Vallon’un kitapları arasında sadece bir adet İngilizce yayın bulunmaktadır. Bu tek kitap ise tıp eğitimi görmüş 
İngiliz yazar George Payne Rainsford James’in bir romanıdır. Bkz. Ek 2 no: 81. 

54 BOA, İ.HR. 171/9276, 2 Rebiülevvel 1276 (29 Eylül 1859).
55 Stern, Medizin, Aberglaube und Geschlechtsleben in der Türkei, 55; Terzioğlu, “İstanbul Tıp Fakültesi Tarihçesi,” 

6. Ancak Terzioğlu, referans verdiğim bu makalenin İngilizce versiyonunda Allgemeine Medicinische Central-
Zeitung 68 (23 Ağustos 1845)’e atıfla kütüphanede bulunan kitap sayısının 4000 olduğunu söyler. Bkz. Arslan 
Terzioğlu, “The History of Istanbul Medical Faculty,” İÜ İstanbul Tıp Fakültesi Mecmuası 63, 2 (2000b), 23, 
https://dergipark.org.tr/tr/pub/iuitfd/issue/9322/116535.

https://dergipark.org.tr/tr/pub/iuitfd/issue/9322/116535
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sıra bilimsel hematolojinin kurucusu Gabriel Andral (1797-1876), adli toksikolog ve kimyager 
Mathieu Orfila (1787-1853) ve modern histolojinin kurucusu Xavier Bichat (1771-1802) 
gibi ünlü hekimlerin eserlerini ihtiva ettiğini biliyoruz.56 Ancak 1848 Beyoğlu Yangını’nda 
kütüphane neredeyse tamamen yok oldu ve okul Humbarahane Kışlası’na taşındıktan sonra, 
satın alımlar ve bağışlarla yeni baştan kuruldu. Örneğin yangının hemen ardından Paris’ten 
yaklaşık 27 bin kuruş tutarında kitap satın alınmış; Finli biyolog Alexander von Nordmann, 
hayvan resimleri ihtiva eden kitabını (muhtemelen Histoire naturelle des Animaux sans 
Vertèbres’i); Fransız anatomist ve cerrah Jules Cloquet, Paris Tıp Fakültesi’nde verilmiş 
tezlerden oluşan 242 ciltlik bir koleksiyonu; Fransız toksikolog ve adli tıp profesörü Auguste 
Ambroise Tardieu ise hazırladığı dört ciltlik kamu sağlığı sözlüğü Dictionnaire d’hygiène 
publique et de salubrité’yi (1854) okula hediye etmişti.57 Osmanlı Arşivi’nde bu gibi bağışlara 
dair kayıtlar bulunmakla birlikte, bunlar 1848 yangını sonrası kütüphanenin vaziyetine dair 
genel bir resim çıkarmamıza yardımcı olacak mahiyette değildir.58 Dolayısıyla Vallon’un 
terekesinden satın alınan 161 kitabın Mekteb-i Tıbbiye kütüphanesini hacimce ne ölçüde 
genişlettiği hususunda tahmin yürütemiyoruz. Öte yandan doğa tarihi, botanik, oftalmoloji, 
obstetrik, adli tıp ve dermatolojiden cerrahi, anatomi, patoloji ve elbette klinik tıbba kadar 
farklı uzmanlık alanlarında pek çok önemli eser ihtiva eden bu koleksiyonun kütüphaneyi 
muhteva açısından zenginleştirdiğine şüphe yoktur. Zira Vallon’un kitapları arasında Alphonse 
de Lamartine’in sekiz ciltlik eseri Histoire de la Turquie, Charles White’ın seyahatnamesi 
Three Years in Constantinople’un Almanca çevirisi, Artin Hindoğlu’nun Türkçe-Almanca-
Yunanca lügati vb. tıpla alâkalı olmayan az sayıda kitap ve sözlüğün yanı sıra, Eski ve Yeni 
Viyana Tıp Okulu’ndan Frank, Rosas, Rokitansky, Škoda ve Hebra gibi isimlerin; Traube, 
Lotze, Frerichs ve Rotterau gibi Alman hekimlerin; Magendie, Bichat, Andral ve Tardieu gibi 
Paris Tıp Okulu’na damga vurmuş Fransız hekimlerin önemli eserleri bulunuyordu. 

Sonuç olarak, Doktor Vallon Viyana’dan İstanbul’a uzanan ve iki yıl sonra Rodos’ta son 
bulan kısa yaşamında, ömrünü adadığı klinik tıp alanında derin izler bırakacak bir esere 
imza atmadı. Tıp tarihindeki görünmezliğinin, bugüne kadar kısa bir biyografisinin dahi 

56 Bkz. BOA, ML.MSF.d.3943, 14 Rebiülevvel 1258 (25 Nisan 1842). 
57 Osmanlı arşivlerinde 1848 yangını sonrası Paris’ten satın alınan kitapların masrafının nasıl karşılanacağıyla 

ilgili bir yazışma bulunmakla birlikte, kitapların listesi mevcut değildir. Bkz. BOA, İ.MVL. 155/4444, 15 
Muharrem 1266 (1 Aralık 1849). Nordmann’ın hediyesi için bkz. A.AMD 6/19, 29 Zilhicce 1264 (26 Kasım 
1848). Cloquet’in hediyesiyle ilgili bkz. Ülman, “Galatasaray Tıbbiyesi,” 287-288; İ.HR. 77/3745, 25 Receb 
1267 (26 Mayıs 1851); A.MKT.NZD. 40/11, 8 Şevval 1267 (6 Ağustos 1851). Tardieu’nün bağışı için bkz. 
İ.HR. 199/5832, 8 Receb 1271 (27 Mart 1855).

58 Öte yandan yangından tam elli yıl sonra kütüphanenin durumunun pek de iç açıcı olmadığını Doktor Rieder’in 
bir raporundan öğreniyoruz. Almanya’dan davet edilerek 1898 yılı Haziran ayında Mekâtib-i Tıbbiye-i Şahane 
müfettişi ve seririyat-ı hariciye ve dahiliye muallimi olarak göreve başlayan Doktor Rieder Mekteb-i Tıbbiye-i 
Şahane hakkında hazırladığı bir raporda, kütüphanenin tıptaki yeni gelişmeleri yansıtan kitaplardan ziyade 
“artık kullanılmayan Fransızca kitaplarla dolu” olduğunu belirtmektedir. Bkz. BOA, Y.PRK.ASK. 143/69, 18 
R 1316 (5 Eylül 1898)’den aktaran Yıldırım, “Tıp Eğitimimizin Tarihsel Sürecinde Eğitim Modellerine Bakış,” 
256-257. 
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yazılmamış olmasının sebeplerinden biri bu olmalı. Vefatından sonra taslak halindeki klinik 
gözlemlerinin Gazette médicale d’Orient’da yayımlanmasına aracı olan Doktor S. Mavroyeni 
de belli ki dostunun Mekteb-i Tıbbiye’ye katkısının çabucak unutulacağının farkındaydı. 
Bu sebeple Vallon’un yazısına düştüğü dipnotta, bu klinik gözlemleri unutuluştan kurtarma 
arzusuyla hareket ettiklerini söylemiş, ayrıca bunun Vallon’un dostları ve öğrencilerini de 
son derece memnun edeceğini dile getirmişti.59 Ancak Vallon’dan geriye kalan tek şey, klinik 
gözlemlerini içeren bu notlar ve daha evvel tıp gazetelerinde yaptığı akademik yayınlar 
değildi elbette. Yukarıda bahsedilen, aşağıda Ek 2’de ise künyeleri verilen kitaplar, onun 
en önemli mirası olarak Mekteb-i Tıbbiye kütüphanesinde yerini aldı ve gerek askeri tıp 
öğrencilerinin eğitimine, gerekse Tıbbiye hocalarının çalışmalarına belki de birkaç nesil 
boyunca katkıda bulundu. Öyle ki Doktor Hulusi Fuad (Tugay) (1890-1967) başta olmak 
üzere Darülfünun Tıp Fakültesi’nden pek çok asistanın emeğiyle 1921’de yayımlanan 
ve fakülte kütüphanesinde mevcut yabancı dillerde basılmış eserleri listeleyen katalog 
incelendiğinde, Vallon’un eşinden 1859’da satın alınmış 200 cilt ve 161 başlıktan oluşan 
kitaptan on yedisinin bu tarihte hâlâ kütüphanede olduğu görülmektedir.60 

59 Bkz. Vallon, “Notes cliniques,” 159’da Doktor Mavroyeni’nin dipnotu.
60 Bkz. Catalogue de la Bibliothèque de la Faculté de Médecine de Constantinople (Imprimerie Amiré, 1921). 

Konu başlıklarına göre anahtar sözcükler belirlenerek alfabetik sırayla düzenlenmiş (ilk başlık “abdomen” son 
başlık ise “zoologisch”tir) 148 sayfalık Catalogue’un takdim yazısı, dönemin Darülfünun Tıp Fakültesi reisi 
(dekanı) ve fenn-i tedavi ve seririyat-ı tedaviye dersleri müderrisi Akil Muhtar (Özden) tarafından kaleme 
alınmıştır. Akil Muhtar bu kısa yazıda, kütüphanede bulunan yabancı dilde basılmış eserlerin (kitap, mecmua, 
sözlük ve tezler) tanzimiyle eski asistanı Hulusi Fuad Bey’in görevlendirildiğini, mektep asistanlarından Doktor 
Muzaffer, Rasim, Tevfik, Hamdi, Mükerrem ve Osman Bey’lerin ise yayınları konularına göre alfabetik olarak 
tasnif ettiğini belirtir. Pek çok yayın, başlıkları itibariyle birden fazla anahtar sözcük altına kaydedildikleri 
için katalog boyunca birkaç defa karşımıza çıkar. Örneğin Wilson’un eseri Compendium der Anatomie des 
Menschen, hem “anatomie” hem de “compendium” anahtar sözcükleri altında listelenmiştir. Vallon’un eşinden 
satın alınan ve 1921’de hâlâ kütüphanede mevcut olduğu tespit edilen on yedi kitap, Ek 2’deki liste numaraları 
ve Catalogue’daki sayfa numaralarıyla şunlardır: Liste no: 1 Wilson (1845), 8 ve 38; no: 23 Pitschaft (1825), 
12; no: 24 Schedel et Cazenave (1847), 109; no: 29 Tardieu (1857), 88; no: 36 Rotterau (1851), 58, 60 ve 145; 
no: 45 Henke (1830), 77; no: 70 Andral (1839), 73 ve 106; no: 83 Béclard (1856), 115; no: 84 Scanzoni (1849), 
58; no: 93 Schönlein (1839), 106 ve 135; no: 95 Raimann (1835), 106 ve 135; no: 98 Oesterlen (1850), 65; no: 
99 Grisolle (1850), 72 ve 105; no: 100 Valleix (1853), 87; no: 101 Trousseau ve Pidoux (1851), 84 ve 134; no: 
144 Böcker (1855), 25; no: 145 Trousseau et Réveil (1851), 56. Daha evvel varlığından haberdar olmadığım 
Catalogue’u benimle paylaşan değerli hocam Nuran Yıldırım’a bir kez daha teşekkür ederim. 
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Ek 1. Doktor Graziadio Friedrich Vallon’un Yayınları: 

1. “De arte morbos praevidendi ex examine causarum remotarum et prodromorum.” 
Dissertatio Inauguralis, Vindobonae, 1847. 

2. “Bericht über die auf der medizinischen Klinik des Herrn Professors Raimann in 
den Studienjahren 1850-51 und 1851-52 behandelten Kranken.” Zeitschrift der kais. kön. 
Gesellschaft der Aerzte zu Wien 9, 2 (1853): 155-208.

3. “Bericht über die auf der medizinischen Klinik des Herrn Professors Raimann in 
den Studienjahren 1852-53 und 1853-54 behandelten Kranken.” Zeitschrift der kais. kön. 
Gesellschaft der Aerzte zu Wien 10, 2 (1854): 290-408.

4. “Bericht über die im Studienjahre 1854-55 auf der medicinischen Klinik des Herrn 
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Ek 2. Doktor Graziadio Friedrich Vallon’un Mekteb-i Tıbbiye-i 
Şahane kütüphanesi için satın alınan kitapları.61

Yazar Başlık ve Cilt Sayısı Yayın yeri ve tarihi Fiyatı (frank)

1

[Sir William James 
Erasmus] Wilson 

[1809-1884, İngiliz 
cerrah, dermatolog]

Compendium der Anatomie 
[des Menschen], 1 cilt Berlin, 1845 7 

2

[Joseph-François] 
Malgaigne [1806-

1865, Fransız cerrah 
ve tıp tarihçisi]

[Manuel de] Médecine 
opératoire, [fondée sur 
l’Anatomie normale et 

l’Anatomie pathologique], 
5. basım, 1 cilt

Paris, 1849 7

3
Gius[eppe] Corne-
liani [1797-1855, 

İtalyan hekim]

Formolario Clinico [Cor-
redato di Osservazioni 

Teorico-Pratiche di Materia 
Medica]

[Pavia], 1831 2

4
Fried[rich] Hoffmann 
[1660-1742, Alman 
hekim ve kimyager]

[Tractatus huc usque se-
orsim nondum editus] de 

morbis Infantum [praecipu-
is], 1 cilt

Basel, 1741 2

5 [L.] Hubert [1777- ?, 
Fransız hekim]

Manuel des Lois et Rég-
lements [sur les Études et 

l’Exercice des diverses Par-
ties] de la Médecine, 1 cilt

[Paris, 1827] 4

6
[Johann Christoph] 
Hackel [1758-1814, 

Viyanalı hekim] 

[Anleitung zum zweckmäs-
sigen Gebrauche der zur] 
Erhaltung der Gesundheit 

[des Lebens], 2 cilt 

Viyana, 1797 2

7

[Christoph Wilhelm] 
Hufeland [1762-

1836, Alman hekim, 
naturopath]

[Über die Natur, Erkennt-
niβmittel und Heilart der] 

Skrofelkrankheit, 2. basım, 
1 cilt

Viyana, 1798 3

8
[Jean François] 

Dufour [18. yüzyıl, 
Fransız psikiyatr]

[Versuch über die Verrich-
tungen und] Krankheiten 
des [menschlichen] Vers-
tandes, aus dem Franzö-

sischen, 1 cilt

[Leipzig], 1786 3

9
[August Hermann] 
Niemeyer [1754-

1828, Alman teolog] 

[Grundsätze der] Erziehung 
[und des Unterrichts], 1 cilt Halle, 1796 4

61 BOA, İ.HR. 171/9276, 2 Rebiülevvel 1276 (29 Eylül 1859). Yukarıda Şekil 4’te görüleceği gibi, Vallon’un eşi 
tarafından hazırlanan listede kitapların ve yazarlarının tam isimlerinin yanı sıra bazı kitapların yayın yeri ve/ya 
yayın tarihi de belirtilmemiştir. Bu makale için liste düzenlenirken mümkün mertebe kitapların tam başlıkları, 
yazarların ön isimleriyle beraber doğum ve ölüm tarihleri, eksik olan yayın yeri ve tarihi bilgisi tespit edilerek 
köşeli parantez içinde yazılmıştır. Fiyat sütununda parantez içinde verilen rakamlar ise kitapların iskontolu 
fiyatıdır. Listenin sonuna düşülen bir nottan Mekteb-i Tıbbiye kütüphanesine bu listedeki kitaplara ilâve olarak 
Vallon’a ait broşürler, tıp ve balneoloji üzerine tezler ve tıp dergilerinin de hibe edildiği anlaşılıyor. 
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10

[August Friedrich] 
Hecker [1763-1811, 
Alman hekim, bi-

limsel venerolojinin 
kurucusu]

[Deutliche Anweisung, die] 
venerischen Krankheiten 
[genau zu erkennen und 

richtig zu behandeln], 1 cilt 

Erfurt, 1812 2

11

[Friedrich Gustav 
Jakob] Henle [1809-
1885, Alman hekim 

ve anatomist]

Handbuch der rationellen 
Pathologie [Braunscweig, 1846] 7

12
[Johann Daniel] 

Metzger [1739-1805, 
Alman hekim]

[Gerichtlich-medizinis-
che Abhandlungen, Ein] 
Supplement zu seinem: 

[Kurzgefassten] System der 
gerichtlichen Arzneywis-
senschaft, 2 cilt bir arada

Viyana, 1804 3

13

[Marie François Xa-
vier] Bichat [1771-
1802, Fransız ana-
tomist ve patolojist. 
Modern histolojinin 

kurucusu]

[Physiologische Untersu-
chungen] über Leben und 
Tod, aus dem Französisc-
hen übersetzt [Fransızca-
dan çevrilmiştir], 1 cilt

Tubingen, 1802 2

14

[Franz-Xaver] 
Schwediauer [1748-
1824, İsveçli hekim, 

frengi uzmanı]

[Über die Erkenntniβ, Wir-
kungen, Natur und Behand-

lung der] syphilitischen 
Krankheiten, übersetzt von 
G. Kleffel [G. Kleffel tara-
fından çevrilmiştir], 2 cilt

Viyana, 1813 2

15

Der verfasser des 
medicinischen Rath-
gebers [Christian F. 

Gottlieb Thon (1773-
1844)]

Der [Landmann als] Thie-
rarzt, 1 cilt Linz, 1826 2

16
[Giovanni] Bigeschi 

[?-1829, İtalyan 
obstetrisyen]

Trattato dell’emorragie 
uterine, 1 cilt Floransa, 1816 2

17

[Karl Philipp] Hart-
mann [1773-1830, 
Alman hekim ve 

patolog]

[Theoria Morbis] Patho-
logia Generalis, sadece 

2. cilt 
[Viyana, 1828] 2

18

[François Sulpice] 
Beudant [1787-

1850], [Henri Milne] 
Edwards [1800-

1885] ve [Adrien de] 
Jussieu [1797-1853]

Populäre Naturgeschichte 
der drei Reiche, aus dem 
Französischen übersetzt 

[Fransızcadan çevrilmiştir], 
6 cilt

[Stuttgart, 1845] 22.50 (7)

19 M[artino] Tommasi 
(?-?, İtalyan hekim)

Il magnetismo animale 
[considerato sotto un nuovo 

punto di vista], 1 cilt
Torino, 1851 3.50

20

[August Friedrich] 
Zöhrer

 [?-?, Avusturyalı 
cerrah]

Der Vaccinprocess und 
seine Crisen, 1 cilt Viyana, 1846 2
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21

[Anton Johann] 
Jungmann [1775-
1854, Bohemyalı 

obstetrisyen]

[Lehrbuch der] Geburtshül-
fe für Hebammen, 1 cilt Prag, 1824 4

22
[Jacob Friedrich] 
Isenflamm [1726-

1793, Alman hekim]
Lexicon Medicum, 2 cilt Leipzig, [1777] 6

23
[J. A.] Pitschaft 

[1783-1848, Alman 
hekim]

Die Aphorismen [des Hip-
pokrates], 2 cilt Berlin, 1825 10

24

[Pierre Louis Alphée] 
Cazenave [1795-
1877, Fransız der-

matolog] ve [Henry 
Edward] Schedel 

[?-1856]

[Abrégé pratique sur les] 
Maladies de la Peau, 1 cilt Paris, 1847 10

25 [Franz-Xavier] Kur-
zak [1801-68]

[Lehrbuch der] Receptir-
kunde [für Ärzte und Apot-

heker], 1 cilt
Viyana, 1855 7.50

26 [Michel Hyacinthe] 
Deschamps [1808- ?]

Du Signe certain de la 
Mort, 1 cilt Paris, 1851 4

27
[Ludwig] Traube 
[1818-76, Alman 

hekim]

[Über den Zusammenhang 
von] Herz und Nierenk-

rankheiten, 1 cilt
Berlin, 1856 2

28

[Alois] Bednar 
[1816-1888, Avustur-

yalı pediatrist]

Die Krankheiten der Neu-
geborenen und Säuglinge 
[vom klinischen und pat-
hologischanatomischen 

Standpunkte]

Viyana, 1850 7

29

[Auguste] Ambroise 
Tardieu [1818-1879, 
Fransız hekim, adli 

tabip]

[Manuel de] Pathologie et 
Clinique Médicales, 1 cilt [Paris, 1857] 8.50

30

[Carl Wolfgang 
Franz] Gerster 

[1813-1892, Alman 
hekim] 

[Praktische Anleitung zur] 
pathologischen Chemie 

[für Aerzter], 1 cilt
Augsburg, 1849 7

31
[Eduard] Lumpe 

[1813-1876, Avustur-
yalı obstetrisyen]

[Cursus der praktischen] 
Geburtshilfe, 1 cilt Viyana, 1847 6.25

32

Wilibald Artus 
[1809-1880, Alman 
botanikçi ve kim-

yacı]

Receptirkunst [oder An-
leitung die verschiedenen 

Formen der Arzneinen nach 
den Regeln […], 1 cilt

Braunschweig, 1857 3.75

33
Karl Christian Anton 

[1791-?, Alman iç 
hastalıkları doktoru]

[Vollständiges pathologisch 
geordnetes Taschenbuch 

der bewährtesten] Heilfor-
meln für innere Krankhei-

ten, 1 cilt 

Leipzig, 1857 4.50

34
[Joseph Johann] 

Knolz [1791-1862, 
Avusturyalı hekim]

[Darstellung der] Huma-
nitäts und Heilanstalten, 

1 cilt
Viyana, 1840 5
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35

[Christoph Wilhelm] 
Hufeland [1762-

1836, Alman hekim 
ve yazar]

Enchiridion medicum [oder 
Anleitung zur medizinisc-

hen Praxis], 1 cilt
St. Gallen, 1839 13.50 (3)

36

[Franz A.] Kiwis-
ch [von Rotterau] 

[1814-1852, Alman-
ya’da modern jineko-

lojinin kurucusu]

Klinische Vorträge [über 
specielle Pathologie und 
Therapie der Krankheiten 
des weiblichen Geschlech-

te’s], 2 cilt

Prag, 1851 8

37

[Lorenz] Rigler 
[1815-1862, Avustur-
yalı hekim ve cerrah, 
Mekteb-i Tıbbiye da-
hiliye kliniği direktö-

rü ve muallimi[

Die Türkei und deren 
Bewohner [in ihren natur-
historischen, physiologis-
chen und pathologischen 
Verhältnissen vom Stand-
punkte Constantinopel’s] 

[Viyana, 1852] 20 (4)

38

[Franz Ignaz] Pruner 
[1808-1882, Alman 

hekim, oftalmolog ve 
antropolog]

Die Krankheiten des 
Orients [vom Standpunkte 
der vergleichenden Noso-

logie], 1 cilt

[Erlangen, 1847] 10

39

[Ludwig August 
Friedrich] Siebert 

[1805-1855, Alman 
hekim]

Diagnostik der Krankheiten 
des Unterleibes, 1 cilt Erlangen, 1855 7.50 (3)

40 [F. J. H.] Merguin 
[?- ?]

Dictionnaire Français Ita-
lien et Allemand, 3 cilt [Viyana, 1825] 15

41
[Heinrich] Häser 

[1811-1885, Alman 
hekim]

Historisch-pathologische 
Untersuchungen, 1 cilt Dresder ve Leipzig, 1839 3.50

42

[Jean-Emmanu-
el-Marie] Le Maout 
[1799-1877, Fransız 
hekim ve doğa bi-

limci]

Les Règnes de la Nature 
botanique, illustrée col-
loriée, 3. Edisyon, renkli 
resimlendirilmiş, 1 cilt

Paris, 1855 16 (6)

43

[Friedrich Wilhelm] 
Arming [1805-1864, 
Avusturyalı cerrah ve 

yazar]

Leitfaden [zum Unterrichte 
chirurgischer Lehrlinge und 
zur Bildung] Chirurgischer 

Gehilfen, 1 cilt

Viyana, 1839 4

44
[Johann] Peter Frank 
[1745-1821, Alman 

hekim]

De curandis hominum 
morbis [epitome praelecti-
onibus academicis dictate], 

3 cilt 

[Mannheim, 1792-1821] 57.50 (11)

45
[Adolph] Henke 

[1775-1843, Alman 
hekim ve eczacı]

[Handbuch zur Erkenntniss 
und Heilung der] Kinderk-

rankheiten, 1 cilt
Viyana, 1830 10

46
[Giovanni] Rasori 

[1766-1837, İtalyan 
hekim ve tercüman]

Theoria della Flogosi, 1 cilt Milano, 1837 2

47 [Johann Christoph] 
Hackel [1758-1814]

Erhaltung der Gesundheit, 
1 cilt Viyana, 1798 2

48

Thomas Bateman 
[1778-1821, İngiliz 
dermatolog. Kitabın 
önsözü Kurt Spren-
gel tarafından yazıl-
mış ve notlanmıştır]

[Praktische Darstellung 
der] Hautkrankheiten, 1 cilt Halle, 1815 3
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49
[Anton von] Rosas 

[1791-1855, Avustur-
yalı oftalmolog]

[Lehre von den] Augenk-
rankheiten, 1 cilt Viyana, 1834 8

50

[Friedrich Benjamin] 
Osiander [1759-

1822, Alman obstet-
risyen]

[Über den] Selbstmord, 
1 cilt Hannover, 1813 5.50

51
[Albert Samuel] 

Loewenstein [?-?, Al-
man obstetrisyen]

Der [theoretische und prak-
tische] Geburtshelfer [oder 
vollständiger Unterricht der 
gesammten Geburtshülfe], 

1 cilt

[Berlin, 1839] 3

52
[Carl Ernst] Bock 

[1809-1874, Alman 
anatomist]

[Lehrbuch der pathologis-
chen Anatomie und] Diag-

nostik, 1 cilt
Leipzig, 1853 10

53
[Hermann] Lotze 

[1817-1881, Alman 
hekim ve filozof]

Allgemeine Pathologie 
[und Therapie als mecha-
nische Naturwissenschaf-

ten], 1 cilt

Leipzig, 1848 7

54
[Rudolph Albert von] 
Kölliker [1817-1905, 
İsviçreli embriyolog] 

[Handbuch der] Gewebe-
lehre [des Menschen], 1 cilt Leipzig, 1852 13.75

55

[Christoph Wilhelm] 
Hufeland [1762-

1836, Alman hekim 
ve yazar]

[Bemerkungen über das] 
Nervenfieber, 1 cilt Viyana, 1799 4

56
[Adam Elias von] 

Siebold [1775-1828, 
Alman jinekolog]

[Handbuch zur Erkenntniβ 
und Heilung der] Frauen-
zimmerkrankheiten, 2 cilt

Viyana, 1829 10

57 [Friedrich A.] Weber Englisch-Deutsches Wör-
terbuch, 1 cilt Leipzig, 1844 7.50

58
[Carl Ernst] Bock 

[1809-1874, Alman 
anatomist]

[Lehrbuch der] pathologis-
chen Anatomie, 1 cilt Leipzig, 1847 11.25

59
[Giovanni Battista] 
Laurin [?-?, İtalyan 

veteriner hekim]

[Trattato sistematico] dele 
epizoozie [dei più utili 
mammiferi domestici], 

1 cilt 

Milano, 1829 2

60
[Karl Friedrich] 

Burdach [1776-1847, 
Alman fizyolog)]

Gerichtsärztliche Arbeiten, 
1 cilt Stuttgart ve Tübingen, 1834 6.80

61

[Jean Baptiste Phi-
lippe] Barth [1806-

1877, Fransız hekim] 
ve [Henri Louis] 

Roger [1809-1891, 
Fransız pediatrist]

[Traité pratique] d’Auscul-
tation, 2. basım, 1 cilt Paris, 1841 5

62
[Carl Ernst] Bock 

[1809-1874, Alman 
anatomist]

Anatomisches Taschenbu-
ch, 1 cilt Leipzig, 1841 7.50

63

[Ignaz Florian von] 
Nadherny [1789-
1867, Bohemyalı 

hekim]

[Über die] Verletzungen [in 
gerichtlich-medizinischer 

Beziehung], 1 cilt
Prag, 1818 5
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64 Carol Nobile [1807-
1864, İtalyan hekim]

[Vedute generali sui fonda-
menti della] fisica biologi-

ca, 1 cilt [dissertazione]
Pavia, [1830] 5

65

[Johann Christian 
Gottfried] Jörg 

[1779-1856, Alman 
obstetrisyen, jineko-

log ve pediatrist]

Die Zurechnungsfähigkeit 
[der Schwangern und 
Gebärenden], 1 cilt

Leipzig, 1839 5

66
[Johann Ludwig] 

Casper [1796-1864, 
Alman adli tabip]

Denkwürdigkeiten zur 
medizinischen Statistik 

und Staatsarzneikunde [für 
Criminalisten und Aerzte], 

1 cilt

Berlin, 1846 8

67
[Franz] Zehetmayer 

[1813-1846, Avustur-
yalı hekim]

Die Herzkrankheiten [Leit-
faden zum Selbstunterrich-

te für Ärzte], 1 cilt
Viyana, 1845 7

68 [Franz] Zehetmayer [Grundzüge der] Percussi-
on und Auscultation, 1 cilt Viyana, 1843 6.25

69 [Giuseppe] Cerri [?-
?, İtalyan hekim]

Trattato della pellagra, 3. 
basım, 1 cilt Milano, 1807 2

70

[Gabriel] Andral 
[1797-1876, Fransız 

patolog, bilimsel 
hematolojinin kuru-

cusu]

[Cours de] Pathologie 
interne, 3. basım, 1 cilt Brüksel, 1839 7

71

[Ferdinand Ritter 
von] Hebra [1816-
1880, Avusturyalı 

dermatolog]

[Geschichtliche Darstel-
lung der grösseren] chirur-
gischen Operationen, 1 cilt

Viyana, 1842 7

72
[Alexander] Blastos 

[?-?, Yunan hekim ve 
cerrah]

[Specimen inaugurale] de 
phthisi pulmonum tubercu-

losa, 1 cilt 
Berlin, 1833 2

73
[Bassiano] Carminati 
[1750-1830, İtalyan 

hekim]

[De’nuovi chimici alcali 
di] cinconina e chinina [e 

de’nuovi loro usi medicina-
li], 1 cilt

Milano, 1829 2

74

Astley [Paston] 
Cooper [1768-1841, 

İngiliz cerrah ve 
anatomist]

Opere [Complete] di chi-
rurgia, 1 cilt Venedik, 1838 6

75

[Auguste Ambroise] 
Tardieu [1818-1879, 
Fransız hekim, adli 

tabip]

Dictionnaire d’Hygiène 
publique [et de Salubrité], 

3 cilt
Paris, 1852 24 (9)

76
[Ludwig F.] Fränkel 
[1806-1872, Alman 

hekim]

[Die Specielle] Physio-
logie, 1 cilt [Berlin, 1839] 7

77 - Rapporti sul cholera-mor-
bus, 1 cilt Milano, 1832 3

78
[Henri Louis] Roger 
[1809-1891, Fransız 

pediatrist]

Di auscultazione versione 
con note del dottor Carlo 

Cesarin, 1 cilt
Pavia, 1844 3
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79
[Johann Valentin] 

Hildenbrand [1763-
1818, Alman hekim]

Institutiones practico-medi-
cae [rudimenta nosologiae 

et therapiae specialis comp-
lectentes], 2 cilt 

Viyana, 1833 6

80 [Franciscus] Breit ve 
[Aloysius] Wieser 

[Tractatus generalis] de 
vesaniis secundum insti-
tutiones D. Prof. Lippich, 

1 cilt 

Viyana, 1842 2

81

[George Payne 
Rainsford] James 

[1799-1860, İngiliz 
yazar] 

A Book of the Passions, 
1 cilt London, 1839 15 (7)

82 [Léon] Rostan [1790-
1866, Fransız hekim]

[Cours de] Médecine cli-
nique, 1 cilt Brüksel, 1836 ?

83
[Jules-Auguste] 

Béclard [1817-1887, 
Fransız fizyolog]

[Traité élémentaire de] 
Physiologie [humaine 

comprenant les principales 
Notions de la Physiologie 

comparée], 1 cilt 

Paris, 1856 12 (5)

84

[Friedrich W. von] 
Scanzoni [1821-

1891, Alman jine-
kolog]

[Lehrbuch der] Geburtshil-
fe, 2 cilt Viyana, 1849 8

85

[François] Magendie 
[1783-1855, Fransız 
fizyolog, deneysel 

fizyolojinin öncüle-
rinden]

Formulario (Traduzione di 
Antonio Cattaneo), 1 cilt [Milano, 1825] 3

86
[Otto] Kreussler 

[1813-1897, Alman 
filolog]

Kurzgefaβtes lateinis-
ch-deutsches und deuts-

ch-lateinisches Handwör-
terbuch, 1 cilt

Leipzig, 1841 7.50

87
[Johann Christian 

Gottfried] Jörg 
[1779-1856]

[Taschenbuch] für gericht-
liche Aerzte und Geburts-

helfer, 1 cilt
[Leipzig, 1814] 2

88
[Maximilian Joseph 
von] Chelius [1794-
1876, Alman cerrah]

[Handbuch der] Chirurgie, 
1 cilt Viyana, 1831 30 (10)

89
[Valeriano Luigi] 
Brera [1772-1840, 

İtalyan hekim]

Ischl und Venedig [in ihrer 
heilkräftigen Wirksamkeit 
dargestelt und verglichen 
e.] Aus dem Italienischen 

übersetzt [und mit Zusätzen 
vermehrt] von Dr. H. H.  

Beer, 1 cilt

Viyana, 1838 2

90

[Franz] Nessel 
[1803-1876, Avus-
turyalı cerrah ve diş 

hekimi]

[Handbuch der] Zahnheil-
kunde, 1 cilt [Prag, 1840] 4

91 [Ludwig August] 
Kraus [1777-1845]

[Kritisch-etymologisches] 
medizinisches Lexikon [für 
die in der Sprache der Aer-
zte am häufigsten vorkom-

menden Wörter], 1 cilt

Göttingen, 1821 22.50 (10)
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92
[Antonio] Scarpa 

[1752-1832, İtalyan 
anatomist]

[Praktische Abhandlung 
über die] Augenkrankhei-
ten [oder Erfahrungen und 

Beobachtungen], 2 cilt

Leipzig, 1830 10

93

[Johann Lukas] 
Schönlein [1793-

1864, Alman doğabi-
limci ve hekim]

[Allgemeine und Specielle] 
Pathologie und Therapie, 4. 
basım, 4 kitap 2 cilt halinde

[St. Gallen ve Leipzig], 1839 16

94
[Maurizio] Bufalini 
[1787-1875, İtalyan 

hekim]

[Fondamenti di] patologia 
analitica, 2 cilt Pavia, 1819 8

95

[Johann Nepomuk 
Ritter von] Raimann 
[1780-1847, Avustur-

yalı hekim]

[Principia] Pathologiae ac 
Therapiae [Specialis Medi-

cae], 2 cilt 
Viyana, 1835 8

96
[Ludwig Julius] 

Budge [1811-1888, 
Alman fizyolog]

Memoranda der speciellen 
Physiologie [des Mensc-

hen], 1 cilt
Weimar, 1850 5.50

97
[Karl Friedrich] 

Canstatt [1807-1850, 
Alman hekim]

[Die Specielle] Pathologie 
und Therapie,3 cilt Erlangen, 1854 45 (15)

98

[Friedrich] Oesterlen 
[1812-1877, Alman 

hekim ve halk sağlığı 
uzmanı]

[Handbuch der] Heilmittel-
lehre, 1 cilt Tübingen, 1850 18.75 (8)

99
[Augustin] Grisolle 
[1811-1869, Fransız 

hekim]

[Traité élémentaire et 
pratique de] Pathologie 

interne, 1 cilt 
Paris, 1850 18 (5) 

100

[François-Lou-
is-Isidore] Valleix 

[1807-1855, Fransız 
pediatrist]

Guide du Médecin prati-
cien [or Résumé général 

de Pathologie interne et de 
Thérapeutique appliquées], 

5 cilt

Paris, 1853 45 (20)

101

Armand Trousseau 
[1801-1867] ve 

Hermann Pidoux 
[1808-82]

[Traité de] Thérapeutique 
et de Matière médicale, 

2 cilt
[Paris, 1851] 20 (10)

102
[Joseph] Skoda 

[1805-1881, Bohem-
yalı dermatolog]

[Adhandlung über] Perkus-
sion und Auskultation, 4. 

basım, 1 cilt
Viyana, 1850 7.50

103
[Hermann Julius] 

Clarus [1819-1863, 
Alman eczacı]

[Handbuch der speciellen] 
Arzneimettellehre, 1 cilt [Leipzig, 1852] 22 (8)

104

[Karl von] Roki-
tansky [1804-1878, 

Bohemyalı hekim ve 
patolog]

[Trattato Completo di] 
Anatomia Patologica en 

Italien par les Drs. Richetti 
et Fano

Paris, 1846 [yayın yeri ve 
tarihi hatalıdır. Doğrusu Vene-

dik, 1852] 
30 (15)

105

[François-Vincent 
[Raspail [1794-1878, 

Fransız kimyacı, 
doğabilimci, hekim 

ve avukat]

Histoire naturelle de la 
Santé et de la Maladie 

[chez les Végétaux et chez 
les Animaux en général; et 
en particulier chez l’Hom-

me], 3 cilt

Paris, 1846 9

106 [Alphonse de] La-
martine [1790-1869]

Histoire de la Turquie, 8 
cilt Paris, 1855 32 (12)
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107
[Friedrich Carl] 

Emmert [1812-1903, 
Alman cerrah]

[Lehrbuch der] Chirurgie, 
2 cilt Stuttgart, 1851 3.80

108

[Georg Friedrich 
Louis] Stromeyer 

[1804-1876, Alman 
cerrah. Ortopedik 

cerrahinin kurucula-
rından]

[Handbuch der] Chirurgie, 
1 cilt Freiburg, 1844 20 (5)

109
[Robert Friedrich] 

Froriepi [1804-1861, 
Alman anatomist]

Atlas Anatomicus, 5 cilt Weimar, 1850 10

110
[Franz Andreas] Ott 

[?-?, Alman hekim ve 
cerrah]

Theoretisch-practische 
Handbuch [der allgemeinen 
und besondern] des chirur-
gischen [Instrumenten und 

Verbandlehre], 1 cilt

Münih, 1845 -

111 [Franz Andreas Ott]

Abbildungen zur [den 
theoretisch- praktischen 

Handbuch der allgemeinen 
und besonderen chirurgis-
chen] Instrumenten und 

Verbandlehre, 1 cilt

Münih, 1846 2

112
[Johann Carl E.] 

Zimmermann [?-?, 
Alman hekim]

Der allgemeine Kreislauf 
des [Blutes in dem] mens-

chlichen Körper, 1 cilt
Körper, Leipzig, 1850 2

113
[Edmond] Pelouze 

[1807-1847, Fransız 
kimyager]

Secrets [modernes] des 
Arts et des Métiers, 3 cilt Paris, 1840 12

114

[Mihály Ignác] Len-
hossék [1773-1840, 

Macar hekim, cerrah, 
fizyolog]

[Untersuchungen über die] 
Leidenschaften und Ge-
müthsaffacten [ als Ursa-
chen und Heilmittel der 

Krankheiten], 1 cilt  

Peşte, 1814 5

115
[Carl von] Cessner 

[?-1892, Alman 
cerrah]

[Handbuch der chirurgis-
chen] Instrumenten und 

Verbandlehre, 1 cilt
Viyana, 1852 11.25

116

[Jean-Louis-Marie] 
Guillemeau jeune 

[1766-1852, Fransız 
hekim]

Histoire naturelle de la 
Rose, 1 cilt Paris, 1800 3

117
[Friedrich] Ehren-
berg [1776-1852, 
Alman ilahiyatçı]

[Der Charakter und die] 
Bestimmung des Mannes, 

1 cilt
Leipzig, 1808 3.75

118 -

[Besprechung der] Materi-
alien für die Staatsarzney-
kunde und Jurisprudenz, 

1 cilt

Königsberg, 1795 3

119
[William] Smellie 

[1697-1763, İskoçya-
lı obstetrisyen]

[Sammlung] anatomischer 
Tabellen, [mit Erklärungen 

und einem Auszuge der 
praktischen] Hebammen-

kunst, übersetzt von Becker 
(Becker tarafından çevril-

miştir), 1 cilt 

Augsburg, 1804 -
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120
[Philipp Karl] Hart-
mann [1773-1830, 

Alman hekim]

[Istituzioni di] Patologia 
generale, 1 cilt Bologna, 1830 10 (4)

121

[Theodor Georg 
August] Roose 

[1771-1803, Alman 
fizyolog, anatomist 

ve tıp tarihçisi]

Taschenbuch für gerichtlic-
he Aerzte, 1 cilt Frankfurt, 1819 5

122

[Siro] Borda [?-?] ve 
[Giacomo Andrea] 
Giacomini [1796-

1849, İtalyan hekim]

[Compendioso Trattato 
inedito di] Materia Medica, 

4 cilt
Padua, 1850 10

123

[Friedrich Theo-
dor von] Frerichs 

[1819-1885, Alman 
nefrolog]

Die Brightsche Nierenk-
rankheit [und deren Be-

handlung: Eine Monograp-
hie], 1 cilt 

[Braunsweig, 1851] 5.50

124

[Johann Nepomuk 
Ritter von] Raimann 
[1780-1847, Avustur-

yalı hekim] 

Institutiones generale sac 
Ferarin clinicans, 1 cilt Viyana, 1829 12 (5)

125

[Alfred-Ar-
mand-Louis-Marie] 
Velpeau [1795-1867, 
Fransız anatomist ve 

cerrah]

[Traité élémentaire de] 
l’Art des Accouchements, 

1 cilt
Paris, 1829 3

126 - Pharmacopoea Austriaca, 
5. basım, 1 cilt Viyana, 1855 5

127
[Vincenz] von Kern 

[1760-1829, Avustur-
yalı cerrah]

[Abhandlungen über die] 
Verletzungen am Kopfe 

[und die Durchbohrung der 
Hirnschale], 1 cilt

Viyana, 1829 5

128 - Codex. Pharmacopée fran-
çaise, 1 cilt  Paris, 1833 5

129

[Friedrich Wilhelm 
Ludwig] Suckow 

[1770-1838, Alman 
hekim ve doğabi-

limci]

Vademecum für Natura-
liensammler, 1 cilt  Stuttgart, 1830 5

130
[Wilhelm Günther] 
Bleichrodt [1784-

1857]

Ursachen der Feuchtigkeit 
in den Gebäuden, 1 cilt Weimar, 1839 2

131
[Carlo] Morelli 

[1816-1879, İtalyan 
hekim ve reformcu]

La Pellagra, 1 cilt Floransa, 1856 2

132

[Christian Friedrich 
Ludwig] Wildberg 
[1765-1850, Alman 

hekim]

Taschenbuch für gericht-
liche Aerzte [Behufs der 

Obductionen],  1 cilt
Berlin, 1830 5

133 - Medicinische Diagnostik, 
3 cilt Erlangen, 1844 9

134
[Franz Wilhelm] 

Lippich [1799-1845, 
Avusturyalı hekim]

Adversaria Medico-Clini-
ca, 1. fasikül Patavia, 1836 1
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135 -
Die ælteren Statuten der 
Wiener medizinischen 

Facultæt,  1 cilt
Viyana, 1847 2

136
[Antonin Jan] Jung-
mann [1775-1854, 
Çek obstetrisyen]

Das Technische der Ge-
burtshülfe, 1 cilt Prag, 1824 3

137 -
Mémoires de l’Académie 

royale de Chirurgie, sadece 
5. cilt 

Paris, 1768 20 (3)

138
[Johann Josef] Bernt 
[1770-1842, Avustur-

yalı hekim]

Beiträge [zur gerichtlichen 
Arzneykunde für Aerzte, 
Wundärzte und Rechtsge-

lehrte], 6 cilt

Viyana, 1819 10

139

[Leopoldo Marco 
Antonio] Caldani 

[1725-1813, İtalyan 
fizyolog ve anato-

mist]

Istituzioni Anatomiche, 
4 cilt Brescia, 1807 8

140

[Christoph Jakob 
Friedrich Ludwig 

Gustav] Simon 
[1824-1877, Alman 

cerrah]

Die Hautkrankheiten [dur-
ch anatomische Untersuc-
hungen erläutert], 1 cilt

Berlin, 1851 5

141

[Friedrich Karl 
Ludwig] Schödler 

[1813-1884, Alman 
doğa bilimleri pro-

fesörü]

Das Buch der Natur, 1 cilt Braunschweig,1852 5.50

142 [Franz] Köstl [1811-
1882, Çek psikiyatr]

Observationes et Experien-
tiae, 1 cilt Viyana, 1843 5

143 [Maximilien] Kauf-
mann [1808-?]

De la Mort apparente [et 
des Enterrements préci-

pités], 1 cilt
Paris, 1851 5

144

[Friedrich Wilhelm] 
Böcker [1818-1861, 

Alman hekim ve 
kimyacı]

[Lehrbuch der praktischen] 
medicinischen Chemie, 

1 cilt
Weimar, 1855 5.75

145

[Armand] Trousseau 
[1801-1867, Fransız 
hekim] ve [Oscar] 

Réveil [1821-1865, 
Fransız eczacı]

[Traité de] l’Art de formu-
ler [comprenant des Noti-
ons de Pharmacie...], 1 cilt

Paris, 1851 3.50

146
[Apollinaire] Bouc-
hardat [1809-1886, 

Fransız eczacı]

Nouveau Formulaire ma-
gistral, 8. basım, 1 cilt Paris, 1856 3.50

147

[Ion] Heliade Rădu-
lescu [1802-1872, 
Romen yazar ve 

siyasetçi]

[Mémoires sur l’Histoire de 
la] Régénération roumaine 
[ou sur les Événements de 
1848 accomplis en Valac-

hie], 1 cilt

Paris, 1851 3

148 [Wilhelm] Gollmann 
[1822-1892]

Die Krankheiten der Haut 
[und ihre Behandlung nach 

homöopathischen und 
allopathischen Grundsät-

zen], 1 cilt

Viyana, 1856 5
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149
[Charles White] 

[1793-1861] (çev. 
Gottlob Fink)

Drei Jahre in Constantino-
pel, 1 cilt Stuttgart, 1846 3.50

150
[Julius] Vogel 

[1814-1880, Alman 
patolog]

[Anleitung zum] Gebrauc-
he des Mikroskops, 1 cilt Leipzig, 1841 5

151

[Samuel-Auguste] 
Tissot [1728-1797, 

İsviçreli hekim, 
nörolog]

[Essai sur les] Maladies des 
Gens du Monde, 1 cilt Lozan, 1770 3

152

[Eram] Güzeloğlu 
[?-?, Bab-ı Vâlâ-yi 
Seraskerî Tercüme 
Odası memurların-

dan]

[Nouveaux] Dialogues 
français-turcs, [précédés 
d’un Vocabulaire], 1 cilt 

Constantinople, 1852 5

153
[Carl Josef] Meyer 
[1774-1854, Alman 

hekim ve cerrah]

[Vollständiges] Recept-Tas-
chenbuch [zur neuesten 

österreichischen Pharma-
kopöe], 1 cilt 

[Güns, 1836] 6

154

[Heinrich Gottfried] 
Ollendorff [1803-
1865, Alman dil 

eğitmeni]

Grammaire italienne, 1 cilt Frankfurt, 1851 3.75

155
[Alois] Bednar 

[1816-1888, Avustur-
yalı çocuk hekimi]

Die Krankheiten der Neu-
geborenen und Säuglinge Viyana, 1850 10

156

[Jean Chrétien 
Ferdinand] Hoefer 
[1811-1878, Fran-

sız-Alman hekim ve 
leksikograf]

Dictionnaire de Médecine 
pratique, 1 cilt Paris, 1847 3

157

[Artin] Hindoğlu 
[1780-1840?, Ermeni 
dilbilimci, profesör, 

leksikograf] 

Sammlung [der zum Sprec-
hen nöthigsten] Wörter und 
Redensarten der türkischen, 
neugriechischen und deuts-

chen Sprache, 1 cilt 

Viyana, 1840 5

158 [Pierre] Dahlmann
Dictionnaire Polona-

is-Français et Français-Po-
lonais, 2 cilt  

Breslau, 1846 4

159 - Novella Galante, sadece 
4. cilt İtalya, 1848 1

160 -
Materialien für die Staat-

sarzneikunde und Jurispru-
denz 

Königsberg, 1792 5

161
[Giovanni Bigeschi] 

[?-1829, İtalyan 
obstetrisyen]

[Trattato Dell’] Emorragie 
Uterine, 2. kısım Floransa, 1816 1
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